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BFRE EFOBERE

5.2 AE5861 FR{&ERMF

BEs kRS Betrma ERHE
1 PAES861-1 RISEBH 1
2 PAE5861-2 SHELER 4 1
3 PAE5861-3 ¥ akaREp I 1
4 PAE5861-4 B%g 1
5 PAES861-5 BEREAM 15m 1
6 PAE5861-6 M 1
7 PAE5861-7 Ra 1
8 PAE5861-8 ESIAIS 1
9 PAES861-9 VBiALPS 1
10 PAE5861-10 SEEhIEEHh 1
1 PAES861-11 =HALES 1
12 PAE5861-12 BRAZ TR 1
13 PAES861-13 JREE 1
1% PAE5861-14 FEFF 1-D29X18 1
15 PAE5861-15 FET II-D29X164 1
16 PAE5861-16 AT 11I-D29X252 1
17 PAES861-17 FEAT IV-D29X456 1
18 PAE5861-18 AT V-29X531 1
19 PAE5861-19 ERMEE 1
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5.2 AE5861 FR{FER(GF

BS kRS fetrma FERHNE | BS kRS fetrma ERNE
1 PAES861-101 hIMFIRET 1 20 PAE5861-120 Rt 1
2 PAE5861-102 0 2R 1 21 PAE5861-121 FWEK 1
3 PAE5861-103 |53 1 2 PAE5861-122 JAENEREE 1
4 PAE5861-104 0 BUFE 2 23 PAE5861-123 TAEEE 1
5 PAE5861-105 ke 1 2% PAE5861-124 AEIRET 1
6 PAE5861-106 B 1 25 PAE5861-125 0 B3R 1
7 PAE5861-107 TOIAfs hEE 1 26 PAE5861-126 JAEE K IRET 1
8 PAE5861-108 B 1 27 PAE5861-127 B 1
9 PAES861-109 RIK 1 28 PAE5861-128 0BIE 1
10 PAE5861-110 WK 3 29 PAE5861-129 TORIELE 1
n PAE5861-111 WEK 1 30 PAE5861-5 EEREAM 15m 1
12 PAE5861-112 B EE 1 31 PAE5861-130 TR E R LAY 1
13 PAE5861-113 bz 1 32 PAE5861-131 SHERLE 1
1% PAE5861-114 HmiE S 1Rz 1 33 PAE5861-132 RiHH 1
15 PAE5861-115 fAER 1 34 PAE5861-133 i FALE 2
16 PAE5861-116 RIS 1 35 PAE5861-134 F AR 1
17 PAES861-117 JES RN 1 36 PAES861-135 FIREE 1
18 PAE5861-118 #OUEE 1 37 PAE5861-136 FR 1
19 PAE5861-119 =gy 1 38 PAE5861-137 FWRE 1
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5.3 AE5861 ST

S thXES Hetrma ERHE
1 PAE5861-201 JEEMRIFE 1
2 PAE5861-202 EiERE 1
3 PAE5861-203 EET 1
4 PAES861-204 W22 PRALE 1
5 PAE5861-205 BE 1
6 PAE5861-206 mEEs 1
7 PAE5861-207 #OURE 1
8 PAES861-208 MR ILE 1
9 PAE5861-209 hIE 1
10 PAE5861-210 +FIELIRET 1
n PAE5861-211 SHELRIPE 1
12 PAE5861-212 PR 1
13 PAE5861-213 SHELAH 1
1% PAE5861-214 RS AIRET 1
15 PAE5861-215 Bl 1
16 PAE5861-216 SHELIE LA 1
17 PAE5861-217 0 FERB 94724 1
18 PAE5861-218 [N 1
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54 AE5862 A 3EME

el

Es RS BfmE ERNE
1 PAE5862-1 RISEBH 1
2 PAE5862-2 SRETER 1
3 PAE5861-3 ¥k eR SR 1
4 PAE5862-3 B%g 1
5 PAE5861-5 BEDREAY 15m 1
6 PAE5862-4 M 1
7 PAE5862-5 FIn 1
8 PAE5862-6 ESIANPS 1
9 PAE5862-7 FR Tk 1
10 PAE5862-8 JEEhIE 1
n PAE5862-9 =FAIPS 1
12 PAE5862-10 BRAZ TR 1
13 PAE5862-11 [FREE 1
14 PAE5862-12 FET 1-D33X158 1
15 PAE5862-13 FEFF 11-D33X313 1
16 PAE5862-14 FEAT 111-D33X413 1
7 PAE5862-15 FEAF IV-33X568 1
18 PAE5862-16 ER%EE 1
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AE5861 / AE5862

BEBS HAHS RtmE ER%E | BS kRS (e Tk ERHE
1 PAE5861-101 HIFFIRET 1 22 PAE5861-122 AIE PR EK EE 1
2 PAE5861-102 0 BUFE 1 23 PAE5861-123 TAEEE 1
3 PAE5861-103 =5 1 2% PAES861-124 AEIRET 1
4 PAE5861-104 0 B 2 25 PAE5861-125 0 BYE 2
5 PAE5862-101 hIFF 1 26 PAE5861-126 JAEE K IRET 2
6 PAE5862-102 i i 1 2 PAE5861-127 B 1
7 PAES861-107 POiafzs hmE 1 28 PAE5861-128 0BIE 1
8 PAE5861-108 TEIHR 1 29 PAE5861-129 HORIELE 1 1
9 PAE5862-103 RIK 1 30 PAE5861-5 EEREAM 15m 1
10 PAE5862-104 FWEK 5 31 PAE5861-130 TR E LAY 1
n PAE5862-105 WK 3 32 PAE5861-131 SHERLE 1
12 PAE5861-112 R E 1 33 PAE5861-132 R 1
13 PAE5861-113 fAER 1 34 PAE5861-133 iR 2
14 PAE5861-114 HhiE kIR 1 35 PAE5861-134 F AR 1
15 PAES862-106 0BIE 1 36 PAES861-135 FIREE 1
16 PAE5862-107 INRIS G 1 37 PAE5862-113 FR 1
7 PAE5862-108 #OUBE 1 38 PAE5861-137 FRE 1
18 PAE5862-109 INRIT 1 39 PAE5862-115 RERAEE 1
19 PAES862-110 FLAEE 1 40 PAE5862-117 {REAEEE 1
20 PAE5862-111 KRG 1 I PAE5862-118 {EEAERET 1
21 PAE5862-112 WK 1 42 PAE5862-119 FERE0 1
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BEs kRS Betrma ERHE
1 PAE5861-201 JEEMRIPE 1
2 PAE5862-201 EEmRE 1
3 PAE5862-202 JEEM 1
4 PAE5862-203 022 PR 1
5 PAE5862-204 HE 1
6 PAE5862-205 ey 1
7 PAE5861-207 #O U BE 1
8 PAE5862-206 S AR T R 1
9 PAE5862-207 125 1
10 PAE5862-208 hIE 1
n PAE5862-209 FFEURIRET 1
12 PAE5862-210 SHELRIPE 1
13 PAE5862-211 PBRALE 1
14 PAE5862-212 SHETAAH 1
15 PAE5862-213 SRS 1
16 PAE5861-215 Bl 1
7 PAE5861-216 SHELHE LA 1
18 PAE5861-217 0 FZR8 94724 1
19 PAE5862-215 HHIBALE 1
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Portable Hydraulic Jack
User's Manual

Rated load Oglu;:uumtp m'i):::m A 1 i AT EET
Product No. Product name P . stroke Weight weight dimension
(KG) pressure height (mm) (K6) ) (mm)

(Mpa) (mm)
AE5861 ””magi;‘ydra““c 4000 565 268 120 186 195 | 595330180
nesege | 107 portajg'skhydra“"c 10000 63 32 130 30 22 | 930400175

AES861 AESB62

Please inspect the product immediately after unpacking, and ensure that it is intact. If any component is found lost or damaged,
please contact the Customer Service Department of SATA Tools (Shanghai) Co., Ltd.: 400-820-3885, 800-820-3885.

Please write down the product serial number______________________
Note: If no serial number is available, please write down the date of purchase.

Please keep this Manual properly:

1. As this Manual covers safety warning, installation and operation, maintenance, common fault troubleshooting, etc. of the product, please
properly keep it.

2. Please write down the serial number (or date of purchase) of this product on the first page of the Manual, and keep it in a dry and safe
place for reference.

3. Please use the product correctly on the basis that you have fully understood this information contained herein.

4. The jack is covered by product liability insurance.

5. The performance of the jack meets requirements specified in new SAE standard:



@ SATA  sessst/ asee

Chapter | Safety warning

1. Be sure to carefully read and fully understand the instructions herein before use. Incorrect operation may result in personal injury and
product damage.

2. Carefully check it before each use, and do not use it in case of oil leakage, and looseness or damage of parts and attachments.

3. Overloading of the jack is prohibited, otherwise the liability for accidents will not be covered by insurance.

4 The safety valve cannot be adjusted by the user, otherwise the liability for accidents will not be covered by insurance.

5. Do not jack up the piston rod out of the oil cylinder beyond the maximum piston stroke.

6. Each attachment added will reduce the rated load capacity by 50%.

7. Do not use this device as a car lift or car support device.

8. Please keep children and other unauthorized personnel away from the working area.

9. Please use the equipment on a flat, level, dry and reliable plane.

0. After the joint is disconnected, install the dust cover to keep the hydraulic system clean.

11. Do not put heavy objects on the hydraulic hose. Do not twist the hose forcedly and always keep the hose clean.

12. Please keep it away from heat and fire sources, as high temperature may damage the product and seal.

13. Do not expose the product to rain or use it outdoors in any adverse weather conditions.

14. The untrained personnel is not allowed to operate the equipment. Do not disassemble or modify the product by yourself.

15. It is recommended to reasonably maintain the equipment by professional technical personnel with maintenance qualification. The
genuine parts shall be used for the necessary replacement.

16. Please wear safety shoes, goggles and working gloves conforming to relevant national safety regulations during operation, and SATA
products are recommended.

17. 1t is not allowed to use this product after drinking and in case of debilitation, inattention, drowsiness due to drugs and unconsciousness.

Warning: The Notes, Warnings, Tips in this Instruction cannot cover all possible
conditions. The operator shall understand that careful operation and professional
knowledge are indispensable to operation of this product.
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The maximum load diagram of the portable jack ram attachments:

The maximum load capacity of the spreader is 0.5T

®
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B [ 7> 4@
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50% of maximum load

® » L

[ [

In

I | mTn [{ «u

6% of maximum load

Lookup table of common ram attachment combinations and load capacities

Combination mode Percentage of the | ceeey | aesgee
maximum load
Combination 1 Spreader — 05T 05T
Combination 2 Cylinder + plunger toe + ram toe 50% 27 5T
Combination 3 Cylinder + base 100% 47 10T
Combination 4 Base + connecting shaft + cylinder + serrated saddle 100% 47 10T
Combination 5 Base + connecting shaft + cylinder +1 extension bar + rubber head — 0.5T 1
Combination 6 Single plunger toe or ram toe 25% i 25T
Combination 7 Cylinder +2 extension bars + base 25% T 25T
Combination 8 Cylinder +1 extension bar + wedge head 50% 21 5T
Combination 9 Cylinder +4 extension bars + V-base 6% 0.247 0.6T

Remark: The above are only common combinations. The maximum load shall be calculated based on the actual connection method.

20
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Chapter I Installation and operation

Installation and operation:
Connect the pump body, cylinder and hose reliably together, and check that the cylinder and the base are reliably connected and place
them stably before pressurization.

Jacking operation:

1. Tighten the oil drain valve knob clockwise.

2. Slowly apply pressure to the handle to ensure that the ram attachments are in line with the load axis for reliable jacking.
3. Press the handle up and down to provide pressure to the pump body assembly.

Lowering operation:
After use, slowly loosen the oil drain valve counterclockwise (no more than one turn) until the piston retracts to the starting position.

Chapter llI Maintenance

1. After use, put all the parts into the toolbox, and make sure the piston returns to the original position and the dust covers are installed.

2. Regularly check the plunger and piston for rust and corrosion, and then apply a proper amount of lubricating oil after cleaning.

3. Place the piston to the lowest position and leave the pump body in a fully horizontal position. Remove the oil filler piston and check the
hydraulic oil level. If it is low, please add the right amount of high quality hydraulic oil. (Always add the hydraulic oil with antifreeze in cold
areas)

4. To ensure optimum performance and long life of the equipment, it is recommended to change the hydraulic oil completely every year.
350ml of hydraulic oil is required for 4T portable jack and 500ml for 10T portable jack. (Note: Dispose the used hydraulic oil in accordance
with local regulations.)

5. Inspect part frequently, and please apply grease timely in case of insufficient lubricating grease in rotating and transmission parts such
as the piston rod top end, cross shaft, universal joint, roller, caster.

6. It is recommended to carry out annual inspection by professional technical personnel.

21
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Common faults and troubleshooting

Common faults and troubleshooting

No-load piston rod

cannot lift s
The piston rod
under rated load
lifts too slowly or a i
cannot lift
The piston rod
under load lowers va J
automatically
The handle lever
Fault is powerless when v J
symptoms pressed
The handle lever
cannot be pressed va
under load
0il leakage at the
joint of oil pump a
cylinder body
The handle
lever raises
automatically a
under load
1. The oil drain 1. Insufficient 1. The il drain The nut at the
valve is not hydraulic oil in valve is not connection
Possible completely closed pump body completely closed | Waste in the pump |  between the oil
causes 2. There is air in 2. Insufficient 2. Oil leakage body oil circuit | pipe joint and the
the pump body/oil regulating at the oil pipe/ cylinder joint is
pipe pressure cylinder joint not tightened.
1. Turn the oil drain 1. Turn the oil drain
) 1. Pull out the .
valve clockwise rubber plua. add valve clockwise
to lock it and ) plug, add to lock it and
oil through the oil
then carry out then carry out
) hole and the carry )
corresponding ! corresponding
. ; out bleeding. . ;
operations again. operations again. | ynder load, carry
2. Undo the plug out lifting several | Separate the ol
screw and turn times and then | pipe joint from the
Solutions quickly release | cylinder joint and

2. Bleed the oil
circuit

the pressure
adjustment screw
clockwise. (Note:
Turn the pressure
adjustment screw
1/8 turn clockwise.
Do not perform
adjustment more
than one time)

2. Tighten the joint
nut clockwise; if it
is not tightened,
tighten the
cylinder joint/oil
pipe joint with a
wrench.

the load. Wash the
waste out of the
oil circuit

refit the tightening
nut

22
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Chapter V Exploded view and parts list

51 AE5861 general assembly drawing

Drawing No. SATA No. Part Name Qty.
1 PAE5861-1 Pump body unit 1
2 PAE5861-2 Cylinder unit 1
3 PAE5861-3 Spreader unit 1
4 PAE5861-4 Plastic case 1
b) PAE5861-5 High-pressure hose assembly 1.5m 1
6 PAE5861-6 Ram toe 1
7 PAE5861-7 Plunger toe 1
8 PAE5861-8 Wedge head 1
9 PAES861-9 V-base 1
10 PAE5861-10 Movable connecting shaft 1
n PAE5861-11 Serrated saddle 1
12 PAE5861-12 Rubber head 1
13 PAE5861-13 Base frame 1
14 PAE5861-14 Extension bar I-$29X118 1
15 PAE5861-15 Extension bar II-d29X164 1
16 PAE5861-16 Extension bar IIl-29%252 1
7 PAE5861-17 Extension bar IV-®29X456 1
18 PAE5861-18 Extension bar V-®29X531 1
19 PAES861-19 Common maintenance kit 1
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5.2 AE5861 pump body parts

SATA’  resest/ aeses2

Drawing

Drawing

No. SATA No. Part Name Qty. No. SATA No. Part Name Qty.
1 PAE5861-101 Pull rod screw 1 20 PAE5861-120 Pump core 1
2 PAE5861-102 0-ring 1 21 PAE5861-121 Steel ball 1
3 PAE5861-103 Rear cover 1 22 PAE5861-122 | Pressure adjustment steel ball seat | 1
4 PAE5861-104 0-ring 2 23 PAE5861-123 Pressure adjustment spring 1
5 PAE5S861-105 Pull rod 1 2% PAES861-124 Pressure adjustment screw 1
6 PAE5861-106 0il tank 1 25 PAE5861-125 0-ring 1
7 PAE5861-107 Quadrilateral oil plug 1 26 PAE5861-126 Pressure adjustment plug screw 1
8 PAE5861-108 0il filter screen 1 21 PAE5861-127 Decorative cap 1
9 PAE5861-109 Pump body 1 28 PAE5861-128 0-ring 1
10 PAE5861-110 Steel ball 3 29 PAE5861-129 Qil drain valve assembly 1
n PAES861-111 Steel ball 1 30 PAE5861-5 High-pressure hose assembly 1.5m 1
12 PAE5S861-112 Oil outlet spring 1 31 PAE5861-130 Hose joint assembly (Imperial) 1
13 PAE5861-113 Copper gasket 1 32 PAE5861-131 0l pipe dust cover 1
14 PAES861-114 Qil outlet plug screw 1 33 PAE5861-132 Pump core pin 1
15 PAE5861-115 Copper gasket 1 34 PAE5861-133 Circlip for shaft 2
16 PAE5861-116 Pump core seat 1 35 PAE5861-134 Handle seat pin 1
7 PAES861-117 J type dust ring 1 36 PAE5861-135 Handle seat 1
18 PAE5861-118 Imported U-ring 1 31 PAE5861-136 Handle 1
19 PAE5861-119 PTFE gasket 1 38 PAE5861-137 Handle cover 1

2%
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5.3 AE5861 cylinder

@

Drawing No. SATA No. Part Name Qty.
1 PAE5861-201 Piston rod protective sleeve 1
2 PAE5S861-202 Connecting shaft collar 1
3 PAE5861-203 Piston rod 1
4 PAE5861-204 Wire stop collar 1
5 PAE5861-205 Washer 1
6 PAE5861-206 PTFE gasket 1
1 PAE5861-207 Imported U-ring 1
8 PAE5861-208 Circlip for shaft 1
9 PAE5861-209 Tension spring 1
10 PAE5861-210 Cross recessed countersunk head screw 1
1 PAE5861-211 Cylinder protective sleeve 1
12 PAE5861-212 Stop collar 1
13 PAE5861-213 Qil cylinder assembly 1
14 PAES861-214 Hexagonal socket screw 1
15 PAE5861-215 Joint nut (Imperial) 1
16 PAE5861-216 0il cylinder joint assembly 1
17 PAE5861-217 0-ring 9424 1
18 PAES861-218 Dust cover 1

25
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54 AE5862 general assembly drawing

Drawing No. SATA No. Part Name Qty.
1 PAE5862-1 Pump body unit 1
2 PAE5862-2 Cylinder unit 1
3 PAE5861-3 Spreader unit 1
4 PAE5S862-3 Plastic case 1
5] PAE5861-5 High-pressure hose assembly 1.5m 1
6 PAE5862-4 Ram toe 1
1 PAE5862-5 Plunger toe 1
8 PAE5862-6 Wedge head 1
9 PAE5862-7 V-base 1
10 PAE5S862-8 Movable connecting shaft 1
n PAE5862-9 Serrated saddle 1
12 PAES862-10 Rubber head 1
13 PAE5862-11 Base frame 1
14 PAE5862-12 Extension bar I-$33X158 1
15 PAE5862-13 Extension bar II-D33X313 1
16 PAES862-14 Extension bar III-®33X413 1
17 PAE5862-15 Extension bar IV-$33X568 1
18 PAE5862-16 Common maintenance kit 1

26
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5.5 AE5862 pump body parts

Dr‘:l";'"g SATA No. Part Name aty. Drm'"g SATA No. Part Name aty.
1 PAE5861-101 Pull rod screw 1 22 PAE5861-122 | Pressure adjustment steel ball seat | 1
2 PAE5861-102 0-ring 1 23 PAE5861-123 Pressure adjustment spring 1
9 PAE5S861-103 Rear cover 1 2% PAES861-124 Pressure adjustment screw 1
4 PAE5861-104 0-ring 2 25 PAE5861-125 0-ring 2
5 PAES862-101 Pull rod 1 26 PAES861-126 | Pressure adjustment plug screw 2
6 PAE5862-102 0il tank 1 27 PAE5861-127 Decorative cap 1
1 PAE5861-107 Quadrilateral oil plug 1 28 PAE5861-128 0-ring 1
8 PAES861-108 Qil filter screen 1 29 PAE5S861-129 Qil drain valve assembly 1
9 PAE5862-103 Pump body 1 30 PAES861-5 | High-pressure hose assembly 1.5m 1
10 PAE5862-104 Steel ball 5 31 PAE5861-130 Hose joint assembly (Imperial) 1
n PAE5862-105 Steel ball 3 32 PAE5861-131 0il pipe dust cover 1
12 PAE5861-112 Oil outlet spring 1 33 PAES861-132 Pump core pin 1
13 PAE5861-113 Copper gasket 1 34 PAES861-133 Circlip for shaft 2
14 PAE5861-114 Oil outlet plug screw 1 35 PAE5861-134 Handle seat pin 1
15 PAE5862-106 0-ring 1 36 PAES861-135 Handle seat 1
16 PAES862-107 | Small pump core PTFE gasket 1 37 PAE5862-113 Handle 1
17 PAE5862-108 Imported U-ring 1 38 PAE5861-137 Handle cover 1
18 PAE5862-109 Small pump core 1 39 PAE5862-115 Low-pressure adjustment seat 1
19 PAE5862-110 Circlip for hole 1 40 PAE5862-117 Low-pressure adjustment spring 1
20 PAES862-111 Big Pump core 1 4 PAE5862-118 Low-pressure adjustment screw 1
21 PAE5862-112 Steel ball 1 42 PAE5862-119 Handle buckle 1
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Drawing No. SATA No. Part Name Qty.
1 PAE5861-201 Piston rod protective sleeve 1
2 PAE5862-201 Connecting shaft collar 1
3 PAE5862-202 Piston rod 1
4 PAE5862-203 Wire stop collar 1
b) PAE5862-204 Washer 1
6 PAE5862-205 PTFE gasket 1
7 PAE5861-207 Imported U-ring 1
8 PAE5862-206 Circlip for shaft 1
9 PAE5862-207 Nut 1
10 PAE5862-208 Tension spring 1
n PAE5862-209 Slotted countersunk head screw 1
12 PAE5862-210 Cylinder protective sleeve 1
13 PAE5862-211 Stop collar 1
14 PAE5862-212 Qil cylinder assembly 1
15 PAES862-213 Elastic cylindrical pin 1
16 PAE5861-215 Joint nut (Imperial) 1
17 PAE5861-216 0il cylinder joint assembly 1
18 PAES5861-217 0-ring 9424 1
19 PAE5862-215 Dust cap (Imperial) 1
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Separater Hydraulikwagenheber
Bedienungsanleitung

- Olpumpen [ Mindeshéhe "
Produkt Tragffahlg ausgangs des Kolbenhub NEt.toge BruF toge ..GmBe olET
Produktname keit wicht wicht duBeren Box
nummer (K6) druck Kolbens (mm) (K6) K6) (mm)
(Mpa) (mm)
AEsgl | Tonnen separater 4000 56,5 268 120 186 195 | 5953301180
Hydraulikwagenheber
agsgsp | |10 Tonmen separater | 00 63 32 130 3 322 | 9304001175
Hydraulikwagenheber

AES861 AESB62

Uberpriifen Sie das Produkt sofort nach dem Auspacken, um sicherzustellen, dass das Produkt intakt ist. Wenn sich herausstellt, dass
Teile fehlen oder beschadigt sind,
Bitte kontaktieren Sie den Kundendienst von SATA Tools (Shanghai) Co., Ltd. : 400-820-3885, 800-820-3885.

Notieren Sie die Seriennummer des Produkts: ______________________
Hinweis: Wenn das Produkt keine Seriennummer hat, notieren Sie sich bitte das Kaufdatum.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf:

1. Diese Bedienungsanleitung behandelt die Sicherheitshinweise, Installationsvorgange, Wartung und allgemeine Fehlerbehebung fiir das
Produkt und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf.

2. Notieren Sie die Seriennummer des Produkts (oder Kaufdatum) in der Titelseite der Anleitung, und bewahren Sie die an einem trockenen
und sicheren Ort auf.

3. Bitte verwenden Sie das Produkt korrekt, wenn Sie den Inhalt dieser Anleitung vollstandig verstanden haben.

4 Dieser Wagenheber ist gegen Produkthaftpflicht versichert.

5. Dieser Wagenheber entspricht den neuesten ASME-Standards.
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Kapitel 1 Sicherheitswarnung

1. Bitte lesen und verstehen Sie den gesamten Inhalt der Anleitung sorgfaltig, bevor Sie es verwenden. UnsachgemaBe Handhabung kann zu
Personen- und Produktschaden fhren.

2. Priifen Sie vor jedem Gebrauch sorgféltig, ob Ollecks, lose oder beschadigte Teile oder Zubehérteile vorhanden sind.

3. Es ist strengstens verboten, den Wagenheber zu (berlasten, da sonst die Unfallhaftung nicht durch eine Versicherung gedeckt ist.

4. Das Sicherheitsventil kann nicht selbst eingestellt werden, da sonst die Unfallhaftung nicht durch eine Versicherung gedeckt ist.

5. Schieben Sie die Kolbenstange nicht dber den maximalen Kolbenhub hinaus aus dem Zylinder.

6. Jedes zusatzliche Zubehor verringert die Nennlast um 50%.

7. Verwenden Sie dieses Gerat nicht als Hebebuhne oder Autohilfsmittel.

8. Bitte halten Sie Kinder und andere Unbefugten vom Arbeitsbereich fern.

9. Verwenden Sie das Gerat auf einer ebenen, trockenen und zuverlassigen Oberflache.

10. Wenn Sie den Stecker abziehen, schlieBen Sie die Staubabdeckung, um das Hydrauliksystem sauber zu halten.

1. Dricken Sie keine schweren Gegenstande auf den Hydraulikschlauch, drehen Sie den Schlauch nicht fest und halten Sie ihn immer
sauber.

12. Vor Hitze und Feuer schitzen. Hohe Temperaturen kénnen das Produkt und die Dichtungskomponenten beschédigen.

13. Setzen Sie dieses Produkt keinem Regen aus und verwenden Sie es nicht im Freien bei widrigen Wetterbedingungen.

14. Jedem ungeschulten Personal ist die Verwendung dieses Gerats strengstens untersagt und es darf dieses Produkt nicht zerlegt oder
modifiziert werden.

15. Lassen Sie das Gerat nur von qualifiziertem Fachpersonal warten. Wenn Sie das Zubehér austauschen massen, verwenden Sie bitte das
Originalzubehér.

16. Wahrend des Betriebs mussen Sicherheitsschuhe, Schutzbrillen und Arbeitshandschuhe getragen werden, die den einschlagigen
nationalen Sicherheitsbestimmungen entsprechen. Relevante Produkte von Sata sind empfohlen.

17. Es ist strengstens verboten, dieses Produkt nach dem Trinken, mit mangelnder Energie, mangelnder Konzentration, Benommenheit
aufgrund von Drogen und Bewusstlosigkeit zu verwenden.

Warnung: Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen, Warnungen, Anweisungen usw.
Decken nicht alle maglichen Situationen ab. Der Bediener muss verstehen, dass die tagliche Pflege
und das Fachwissen fiir den Betrieb dieses Produkts unerlasslich sind.
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Das maximale Tragbild des geteilten Aufsatzkopfes:

Das maximale Gewicht des Expanders betragt 0.5 Tonnen
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Gemeinsame Nachschlagetabelle fiir tragende Kopfbefestigungskombinationen

Kombinationsmodus Trggfxa'mgfen AES861 | AE5862
Kombination 1 Expander — 0,5 Tonnen | 0,5 Tonnen
Kombination 2 Zylinder + flache Oberseite + hangende FiiBe 50% 2Tonnen | 5Tonnen
Kombination 3 Zylinder + Sockel 100% 4Tonnen | 10 Tonnen
Kombination 4 Basis + Verbindungswelle + Zylinder + runder Kopf 100% 4Tonnen | 10 Tonnen
Kombination 5 Basis + Verbindungswelle + Zylinder +1 Gelenkpfosten + Kugelkopf — 05 Tonnen [ 1Tonnen
Kombination 6 Einzelne flache Oberseite oder hangender FuB 25% 1Tonnen |25 Tonnen
Kombination 7 Zylinder +2 Gelenkpfosten + Sockel 25% 1Tonnen |25 Tonnen
Kombination 8 Zylinder +1 Gelenkpfosten + Keilkopf 50% 2 Tonnen | 5Tonnen
Kombination 9 Zylinder +4 Gelenkpfosten + Vierkantkopf 6% 0,24 Tonnen| 0,6 Tonnen

Anmerkungen: Die obigen Angaben stellen nur Gbliche Kombinationen dar. Die maximale Belastung sollte auf der Grundlage der

tatsachlichen Verbindungsmethode berechnet werden.
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Kapitel 2 Installation und Betrieb

Installationsvorgang:
Verbinden Sie den Pumpenkarper, den Zylinder und den Schlauch zuverlassig miteinander und stellen Sie sicher, dass der Zylinder und die
Basis zuverlassig verbunden sind, bevor Sie Druck aufbauen, und platzieren Sie sie reibungslos.

Hebebetrieb:

1. Ziehen Sie den Ablassventilknopf im Uhrzeigersinn fest.

2. Uben Sie langsam Druck auf den Griff aus, um sicherzustellen, dass die Kopfbefestigung mit der Lastachse (ibereinstimmt und
zuverlassig aufgezogen wird.

3. Drlicken Sie den Griff nach oben und unten, um Druck auf die Pumpenbaugruppe auszutben.

Senkungsbetrieb:
Losen Sie das Ablassventil nach Beendigung des Gebrauchs langsam gegen den Uhrzeigersinn (nicht mehr als eine Umdrehung), bis der
Kolben in die Ausgangsposition zuriickgezogen ist.

Kapitel 3 Wartung

1. Bitte legen Sie nach dem Gebrauch alle Teile in den Werkzeugkasten und stellen Sie sicher, dass der Kolben in die urspringliche Position
zuriickkehrt und die Staubabdeckung abgedeckt ist.

2. Uberpriifen Sie den StdBel und den Kolben regelmasig auf Rost und Korrosion und tragen Sie nach der Reinigung eine angemessene
Menge Schmiermittel auf.

3. Stellen Sie den Kolben auf ein Minimum und lassen Sie die Pumpe in einer vollstandig waagerechten Position.Entfernen Sie den Kolben
der Oleinfiilldffnung und priifen Sie den Hydraulikfliissigkeitsstand Wenn es niedrig ist, figen Sie bitte die richtige Menge an hochwertigem
Hydraulikdl hinzu.(In kalten Umgebungen immer das Hydraulikol mit dem Frostschutz einfiillen)

4. Um eine optimale Leistung und eine lange Lebensdauer des Gerats zu gewahrleisten, wird empfohlen, die Hydraulikflussigkeit jedes
Jahr vollstandig zu ersetzen.350 ml Hydraulikél werden fur 4 Tonnen Trennplatte und 500 ml Hydraulikal fir 10 Tonnen Trennplatte bendtigt.
[Hinweis: Entsorgen Sie das Altol gemaB den ortlichen Vorschriften.)

5. Uberpriifen Sie das Produkt haufig. Wenn das Kolbenstangenoberteil, jede horizontale Achse, das Kreuzgelenk, die Rolle, die Rolle und
andere rotierende Getriebeteile kein Fett (z. B. Butter) aufweisen, fiigen Sie bitte rechtzeitig Fett hinzu.

6. Es wird empfohlen, jahrliche Inspektionen durch Fachpersonal und technisches Personal durchzufihren.
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Haufige Fehler und Handhabung

Héufige Fehler und Handhabung

Die Kolbenstange im
Leerlauf kann nicht a
angehoben werden
Die Kolbenstange
mit der Last ist zu
langsam oder kann a a
nicht angehoben
werden
Die Kolbenstange
senkt sich
automatisch unter i i
Storungssy Last
mptome Das Driicken des
Lenkers fiihlt sich a a
schwach an
Der Lenker kann
nicht unter Last a
gedrtckt werden
Olleckage an der
Verbindungsstelle Vs
des Zylinderkorpers
der Olpumpe
Der Lenker erhebt s
sich unter Last
5 ) 1. Das Olablassventil Die Verbindung
1. Das Olablassventil 1.Dem ist nicht vollstandi i zwischen der
Madliche ist nicht vollstandig | Pumpenkérper fehlt eschlossen 9 [ inder Olleitung des | Schiauchverbindung
Ursgache geschlossen Hydraulikol ZgOHecka o an Pumpenkarpers gibt | - und der
2. Pumpenkorper / | 2. Unzureichende Schléuchans%hluss/ es Ml Olzylinderverbindung
Schlauch Druckregulierung Jylinderanschiuss ist nicht
y festgezogen.
1. Drehen Sie das 1. Ziehen Sie den 1. Drehen Sie das
Ablassventil im Gummistopfen Ablassventil im
Uhrzeigersinn, heraus und richten Uhrzeigersinn,
verriegeln Sie es Sie ihn zum verriegeln Sie es
und starten Siees | Auftanken auf die und starten Sie es
erneut. Olbohrung aus. erneut. s mit der Last Trennen Sie den
2 Drehen Sie die 2.ZiehenSiedie | mehrmals anheben Schlauchanschluss
Behand i Verbindermutter und schnell vom
Verschlussschraube | S Zvlinderanschluss
lunasol im Uhrzeigersinn tladen Wasch u
ungspian heraus und Wenn si entiecentiascnen 1 s bringen Sie
Einstellschraube an. Wennsie | sie den Mall von der |
I ; e nicht festgezogen B die Anzugsmutter
2 Entliften Sie den | im Uhrzeigersinn. ist ziehen Sie UlstraBe wieder an
Olkreislauf [Hinweis: Drehen Sie deﬁ Zylinder- /
die Drucksehraube Schlauchverbinder
um 1/8 Umdrehung it einem
m Uhrz_ewgersmn.Nu Schraubenschlissel
ginmal ist es genug) wieder fest
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Kapitel 5

51 AE5861 Zusammenbauzeichnung

Explosionszeichnung und Teileliste

Zeichnungsnummer Sata-Nummer Zubehdrname Verwendungsmenge
1 PAE5861-1 Pumpenkorperteile 1
2 PAES861-2 Zylindereinheit 1
3 PAE5861-3 Komponente des Expanders 1
4 PAE5861-4 Kunststoffbox 1
5 PAE5861-5 Hochdruckschlauchleitung 15m 1
6 PAE5861-6 Hangende FiBe 1
7 PAE5861-7 Flache Oberseite 1
8 PAE5861-8 Krawattenférmiger Kopf 1
9 PAE5861-9 Quadratischer Kopf 1
10 PAE5861-10 Aktive Verbindungswelle 1
n PAE5861-11 Runder Kopf 1
12 PAE5861-12 Kugelkopf 1
13 PAE5861-13 Die Basis 1
14 PAE5861-14 Verbindungsstange I-$29X118 1
15 PAE5861-15 Verbindungsstange I1-29X164 1
16 PAE5861-16 Verbindungsstange I11-$29X252 1
17 PAE5861-17 Verbindungsstange IV-29X456 1
18 PAE5861-18 Verbindungsstange V-$29X531 1
9 PAE5861-19 Gemeinsamer Reparatursatz 1
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5.2 Korperteile der AE5861-Pumpe

Zei Verwen|  Zei Verwen
chnungs | Sata-Nummer Zubehérname dungs | chnungs | Sata-Nummer Zubehérname dungs
nummer menge| nummer menge

1 PAE5861-101 Schraube der Zugstange 1 20 PAE5861-120 Pumpenkern 1
2 PAE5S861-102 0-Ring 1 2 PAE5S861-121 Stahlkugel 1
3 PAE5861-103 Ruckdeckel 1 22 PAE5861-122 Druckregulierender Stahlkugelsitz 1
4 PAE5861-104 0-Ring 2 23 PAES861-123 Druckregelfeder 1
5 PAE5861-105 Zugstange 1 24 PAE5861-124 Druckschraube 1
6 PAE5861-106 Olvorratsbehalter 1 25 PAE5861-125 0-Ring 1
7 PAE5861-107 Viereckige Olschraube 1 26 PAE5861-126 Druckregelverschlussschraube 1
8 PAE5861-108 Offilternetz 1 21 PAES861-127 Dekorative Miitze 1
9 PAE5S861-109 Pumpenkdrper 1 28 PAE5S861-128 0-Ring 1

10 PAE5861-110 Stahlkugel 3 29 PAE5861-129 Ablassventilbaugruppe 1

1 PAE5861-111 Stahlkugel 1 30 PAE5861-5 Hochdruckschlauchleitung 1,5m 1

12 PAE5S861-112 Olfeder 1 31 PAES861-130 | Schlauchverbinder mit englicher Einheit 1

13 PAE5861-113 Kupferunterleg 1 32 PAES861-131 | Staubschutzabdeckung des Olschlauchs | 1

% PAES861-114 Olablassverschlussschraube 1 33 PAE5861-132 Pumpenstift 1

15 PAE5861-115 Kupferunterleg 1 34 PAE5861-133 Wellenhaltering 2

16 PAE5861-116 Pumpenkernsitz 1 35 PAES861-134 Stiftwelle des Griffsitzes 1

m PAES861-117 J-Typ Staubring 1 36 PAE5861-135 Griffsitz 1

18 PAE5S861-118 Importierter U-Ring 1 37 PAE5861-136 Griff 1

19 PAES861-119 PTFE-Auflage 1 38 PAES861-137 Griffabdeckung 1
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5.3 AE5861-Zylinder

@

Zeichnungsnummer Sata-Nummer Zubehdérname Verwendungsmenge
1 PAE5861-201 Schutzabdeckung der Kolbenstange 1
2 PAE5861-202 Haltering der Verbindungswelle 1
9 PAE5861-203 Kolbenstange 1
4 PAE5861-204 Drahtbegrenzungsring 1
5 PAE5861-205 Unterleg 1
6 PAE5861-206 PTFE-Dichtung 1
7 PAE5861-207 Importierter U-Ring 1
8 PAE5S861-208 Wellensicherungsring 1
9 PAE5861-209 Zugfeder 1
10 PAE5861-210 Senkkopfschraube mit Kreuzschlitz 1
n PAE5861-211 Zylinderschutzhiille 1
12 PAE5861-212 Begrenzungsring 1
13 PAES861-213 Zylinderanordnung 1
1% PAE5861-214 Innensechskantschraube 1
15 PAE5861-215 Gelenkmutter in englischer Einheit 1
16 PAE5S861-216 Zylinderverbindung 1
17 PAE5861-217 0-Ring 94" 24 1
18 PAE5861-218 Staubschutzabdeckung 1
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54 AE5862 Zusammenbauzeichnung

Zeichnungsnummer Sata-Nummer Zubehérname Verwendungsmenge
1 PAES862-1 Pumpenkérperteile 1
2 PAE5862-2 Zylindereinheit 1
9 PAE5861-3 Komponente des Expanders 1
4 PAE5862-3 Kunststoffbox 1
5 PAES861-5 Hochdruckschlauchleitung 15m 1
6 PAE5862-4 Hangende FiiBe 1
7 PAE5862-5 Flache Oberseite 1
8 PAE5862-6 Krawattenformiger Kopf 1
9 PAE5862-7 Quadratischer Kopf 1
10 PAE5862-8 Aktive Verbindungswelle 1
n PAE5862-9 Runder Kopf 1
12 PAE5862-10 Kugelkopf 1
13 PAE5862-1 Die Basis 1
14 PAE5862-12 Verbindungsstange |-P33X158 1
15 PAE5862-13 Verbindungsstange I1-$33X313 1
16 PAES862-14 Verbindungsstange I11-33X413 1
17 PAE5862-15 Verbindungsstange IV-d33X568 1
18 PAE5862-16 Gemeinsamer Reparatursatz 1
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5.5 Korperteile der AE5862-Pumpe

Zei Verwen|  Zei Verwen
chnungs | Sata-Nummer Zubehdrname dungs | chnungs | Sata-Nummer Zubehdrname dungs
nummer menge| nummer menge

1 PAE5861-101 Schraube der Zugstange 1 22 PAE5861-122 Druckregulierender Stahlkugelsitz 1
2 PAE5861-102 0-Ring 1 23 PAE5861-123 Druckregelfeder 1
3 PAE5861-103 Ruckdeckel 1 24 PAE5861-124 Druckschraube 1
4 PAES861-104 0-Ring 2 25 PAE5861-125 0-Ring 2
5 PAE5862-101 Zugstange 1 26 PAE5861-126 Druckregelverschlussschraube 2
6 PAE5862-102 Olvorratsbehalter 1 21 PAES861-127 Dekorative Mitze 1
7 PAE5861-107 Viereckige Olschraube 1 28 PAE5861-128 0-Ring 1
8 PAE5861-108 Offilternetz 1 29 PAES861-129 Ablassventilbaugruppe 1
9 PAE5862-103 Pumpenkdrper 1 30 PAE5861-5 Hochdruckschlauchleitung 1,5m 1
10 PAE5862-104 Stahlkugel 5 31 PAES861-130 [ Schlauchverbinder mit englicher Einheit 1
1 PAE5862-105 Stahlkugel 3 32 PAES861-131 | Staubschutzabdeckung des Olschlauchs | 1

12 PAE5861-112 Olfeder 1 33 PAE5861-132 Pumpenstift 1

13 PAE5861-113 Kupferunterleg 1 34 PAE5861-133 Wellenhaltering 2

14 PAE5861-114 Olablassverschlussschraube 1 35 PAE5861-134 Stiftwelle des Griffsitzes 1

15 PAE5862-106 0-Ring 1 36 PAE5861-135 Griffsitz 1

16 PAES862-107 | PTFE-Auflage mit kleinem Pumpenkern | 1 37 PAES862-113 Griff 1

m PAE5862-108 Importierter U-Ring 1 38 PAES861-137 Griffabdeckung 1

18 PAES862-109 Kleiner Pumpenkern 1 39 PAE5862-115 Niederdruckregler 1

19 PAE5862-110 Lochhaltering 1 40 PAE5862-117 Niederdruckregler 1

20 PAES862-111 GroBer Pumpenkern 1 i PAES862-118 Niederdruckregelschraube 1

2 PAES862-112 Stahlkugel 1 2 PAE5S862-119 Griffschnalle 1
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5.6 AE5862-Zylinder

Zeichnungsnummer Sata-Nummer Zubehdrname Verwendungsmenge
1 PAE5861-201 Schutzabdeckung der Kolbenstange 1
2 PAE5862-201 Haltering der Verbindungswelle 1
3 PAE5862-202 Kolbenstange 1
4 PAE5862-203 Drahtbegrenzungsring 1
5 PAES862-204 Unterleg 1
6 PAE5862-205 PTFE-Dichtung 1
7 PAE5861-207 Importierter U-Ring 1
8 PAE5862-206 Wellensicherungsring 1
9 PAE5862-207 Nuss 1
10 PAE5862-208 Zugfeder 1
n PAE5862-209 Senkkopfschraube mit Schlitz 1
12 PAE5862-210 Zylinderschutzhiille 1
13 PAES862-211 Begrenzungsring 1
14 PAE5862-212 Zylinderanordnung 1
15 PAE5862-213 Elastischer Zylinderstift 1
16 PAE5861-215 Gelenkmutter in englischer Einheit 1
17 PAE5S861-216 Zylinderverbindung 1
18 PAE5861-217 0-Ring 94~ 24 1
19 PAE5862-215 Imperial Staubschutzkappe 1
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ConepxaHue

MMaBga | MpeaynpexaeHne o 6e30nacHoCTH

[naBa Il MoHTaXx 1 3KcnnyataLus

Mmasa Il 06cnyxueaHme 1 yxon

Maea IV TunuYHbIe HEUCTIPABHOCTY U X YCTPAHEHUE

MmaBea VI BapbiBHas cxeMa 11 nepedeHb aetanei
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Pa3aenbHbIi rMapaBANYecKnin AOMKpaT
WHCTpyKuUMa No aKcnnyaTaumuu

BoixogHoe
MunumManbHas
fiaBnexue FabaputHble
Homep H HomuHanbHas BbICOTA Xop nopwhs | Bec Hetto | Bec 6pyTT0
aMeHoBaHue ToBapa MacnsHoro pasmepbl
npoayKuun Harpyaka wacoca nopLHs (mm) (Ke) (k6) (mm)
(Mpa) (mm)
PaspenbHblit
AE5861 TMapaBNMYecKmit 4000 56.5 268 120 18.6 195 595330180
AOMKpaT 4 1
PaspenbHblit
AE5862 TMApaBNMYecKmit 10000 63 322 130 31 322 930"400*175
noMkpat 10 T

AES861 AESB62

MpoBepuTb NPOAYKT CPa3y nocne pacnakoBkM, 4To6bl ybeauTbes, 4To NPOAYKT He NoBpeXAeH. Ecnn Kakue-nubo aetanu oTCyTCTBYHOT UK
NoBPEXAEHbI,

noXanymcTa, CBSXXUTECH C OTAENOM 06CnyXuBaHUs KnueHToB npi 000 LUaHxalickoit KoMnaHuM No NPONU3BOACTBY UHCTPYMEHTOB SATA:
400-820-3885, 800-820-3885

MoxanylicTa, 3anucaTb CepuitHblii HoMep NpoAYKTa:______________________
TpUMeYaHue: ecnu y NPoyKTa HeT CEPUIAHOrO HOMEPa, 3anucaTb AaTy NOKyMKH, noxanyicTa.

Hapnexalymm 06pa3oM XpaHuTb 3Ty MHCTPYKLMIO NO IKCNyaTauyu, noxanyicra:

1. [laHHas MHCTPYKUMA N0 SKCTyaTaluu COMEpXUT NPeaynpexaeHus o 6e30MacHoCTy, onepaumi no YCTaHoBKe, TeXHUYECKoe 06CnyXwBaHe
1 YCTPaHeHwe TUNWYHbIX HeUCNPaBHOCTEN, CBA3aHHbIE C NPOAYKTOM, HAIEXALLUMM 06Pa3OM XpaHHTb, NOXanyicTa.

2. 3anucatb cepuitHblit HoMep (i aaty nokynku) 8Toro NPoAYKTa Ha NepBoil CTPAHULIE MHCTPYKUMM N0 SKCTTyaTaluu U XpaHuTb 88 B CYXOM 1
6e30MacHOM MecTe 19 CpaBKu.

3. NoxanyicTa, NPaBWIbHO MCNONB30BATL NPOAYKT HA OCHOBE MOMHOMO NOHUMAH!S COAEPXaH!s AaHHOM UHCTPYKLUMN.

4. 370 JOMKpAT 6blN 3aCTPaX0BaH [19 CTPAX0BaHNA NPOAYKTa.

5. XapaKTepucTuKa AaHHOO IOMKpaTa COOTBETCTBYET HOBEIMLLUMM CTAHAAPTaM aMepUKaHCKOM accoumMalmin MHXEHepOoB:
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nasa | MpenynpexpaeHue 0 6e3onacHoCTH

1. ToxanyiicTta, BHUMATENbHO NPOYMTATb W MOHMMATL BCE COAEPXaHMUS MHCTPYKUMW Nepen UCnonb3oBaHWeM. HenpasuibHoe UCnonb3oBaHne
MOXET MPUBECTU K IMYHOMY NOBPEXAEHMIO M NOBPEXAEHNIO NPOAYKTA.

2. NpoBEpPUTb BHUMATENbHO MEPEeS KaxAblM UCMONb30BaHWEM, ECAN ECTb yTeYKa Macna, ocnabneHue uin NoBpexXAeHue AeTaneit uim
NPUHaANEXHOCTEN, HENb3s MCMOb30BATb.

3. 3anpeLLiaeTcs 1cnonb3oBaTh 3TOT AOMKPAT NpK NeperpysKe, B MPOTUBHOM Cyyae OTBETCTBEHHOCTb 3a HECYACTHbIE CAlyYau He NOKPbIBAETCS
CTPaX0BKOM.

4. TIpeoxpaHUTeNbHbIA KnanaH He MOXET BbITb PEryIMpoBaH caM Nno cebe, B NPOTUBHOM Cyyae OTBETCTBEHHOCTb 33 HECYACTHbIE ClyYan He
MOKPbIBAETCS CTPaXOBKOM.

5. He BbITankuBaTh LUTOK NOPLUHS 13 MACASHOMO LMAVHAPA U NPEBbILIATb MAKCUManbHbIA XOf MOPLUHS.

6. [l06aBuTb T NPUHAANEXHOCTb, HOMUHANbHAA HECYLLIas CMOCOBHOCTb YMeHbLLaeTes Ha 50%.

7. He ncnonb3oBatb AaHHOE 060PYLOBaHNE B KAYECTBE NOABEMHONO UM OMOPHOTO 060PYA0BaHMS aBTOMOBUNS.

8. 06ecneynTb, 4o AeTv 1 Apyrie NOCTOPOHHIE NuLA OTCTOST AaneKo OT paboyei 30HbI.

9. Wicnonb3osaTb 370 060PYAOBaHNE HA POBHO, FOPU3OHTANBHOM, CYXOil U HaAEXHOI NOBEPXHOCTY.

10. Mocne OTKOYEHNS COEAMHUTENBHOTO COBAMHEHWS, HAKPbITb MPOTUBOMbIAbHYIO KPbILLUKY ANS COXPAHEHMS! YNCTOTbI TMAPABAMYECKON
CUCTEMbI.

11. Henb3s 0aBuTb rpy3 Ha rUAPABANYECKUI LUAAHT, HE KPYTUTb LLNaH, BCErfia COXPaHATb YUCTOTY LUNaHra.

12. XpaHuTb BAANM OT MCTOYHUKOB TEMNA U OTHS, BbICOKAS TeMnepaTypa MOXET NOBPeAUTb NPOLYKT 1 YNAOTHSIOLLIME KOMNOHEHTBI.

13. He noagepraTb 310 NPOLYKT BO3NEACTBIIO NOXAS W HE UCMOMb30BATb €r0 Ha OTKPLITOM BO3MYXE NpU NH0BbIX HEBAronpUITHBIX NOTOAHbBIX
YCNOBUSIX.

14. JltoboMy HEMOAroToBNEHHOMY NEPCOHaNy KaTeropuyeck 3ampeLLeHo Cnonb3oBaTh 3T0 060pya0BaHME, U HENb3S CaMOCTOSTENbHO
pa3bypaTb unu MoaNdULMPOBaTbL LaHHOE 060pYN0BaHME.

15. Moxanyiicta, N03BOANTL CNELManuCTy ¢ NpodeccuoHanbHoi Kanudukalueiht No PEMOHTY pasyMHO 06CnyxmBaTb 060pyL0BaHMe, eCin
HY>XHO 33MEHWUTb 3aNYacTy, UCNONb30BATb OPUTMHANbHbIE 3aM4acTX, noXanyicTa.

16. Bo Bpems paboTbl HE0BX0AMMO HOCUTb 3aLLMTHYI0 06YBb, 3aLLMTHbIE OYKK M paboune MepyaTky, COOTBETCTBYIOLLME AEACTBYIOLINM
HaLMOHanbHbIM NpaBunam 6e30MacHOCTY, PEKOMEHOYETCS UCMONMb30BaTb COOTBETCTBYHOLLME NPOAYKTbI SATA.

17. CTporo 3anpeLLaeTcs UCnonb3oBaTh AaHHbI NPOAYKT B CNyYae afkorofabHOr0 OMbsHEHWS, CAAaBoro LyXa, CHUXEHNS KOHLEHTpaLmn
BHMMaHW$, YCTanoCcTv Nof BO3AENCTBUEM fIEKAPCTBA M NI0BOr0 HECO3HATENBHOO COCTOSHMS.

MpeaynpexXaeHns: MHGOpPMaLng, Takas Kak BHUMAHUS, NpeaynpeXAeHns, yKasaHua u T. 4.,
copepXalLmnecs B AaHHOM PYKOBOACTBE, HE MOXET 0XBaTbiBaTb BCE BO3MOXHbIE CUTyauuu. Onepatopbl
LOMKHbI NOHMMATb, YTO EXEAHEBHasA 0CTOPOXKHA IKCTyaTaums W Hannuue NpopeccuoHanbHbIX 3HaHMI
ABNAKOTCA HEOTbEMNEMbIM (aKTOPOM MY UCTOb30BAHNUM 3TOT0 NPOAYKTA.
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CxeMa MaKcUManbHOM HecyLuen CnocobHOCTY NPUHAANEXKHOCTHU BEPLLUMHbI Pa3AenbHOro JOMKpaTa:

MaKc. rpysonofseMHoCTb pactumpiTend 05T

®
> (e

100% rpy30no gbeMHOCTA

P D e

50% rpy2onogbeMHOCTH

» W [T m[<

25% rpy30no AbeMHOCTH

® o -
—hA*

50% rpy2onogbeMHoCTH

O)
i T—— =R

100% rpy20nogbeMHOCTH

® >N ne
G Fu [ LJ

29% rpy20N04beMHOCTH

[ - I —

50% rpy20nogbeMHOCTH

[ T

®

>

[ In

mJn [{4m

6% rpysonogbeMHocTH

Tabnuua 3anpoca KOM6MHMPOBAHHO FPY30M0AbEMHOCTH 06LLEYNOTPe6UTENbHON NPUHAANEXKHOCTH BEPLUNHDI

OTHOLWEHNE
06beanHEHHas Moaenb MaKCHManbHoM AE5861 AE5862
TPy30M0AbEMHOCTY
KombuHaums 1 Paclumpurens - 0571 05T
KombuHaums 2 LMnnHap + nnockas Kpbila + nemns 50% 27 5T
KombuHauma 3 LnnuHap + ocHoBaHue 100% bt 07
KombuHauus 4 OCHOBaHWe + COEAMHUTENbHbIA BaN + UMAMHAP + Kpyrnas BepLUMHa 100% 4t 07
s | pon -~ Joe [
KombuHauus 6 OTaenbHasg nnockas Kpbiwa uav nets 25% T 25T
KombuHauus 7 LunuHap + 2 cexumm COBAMHUTENbHBIX CTEPXHS + OCHOBaHWeE 25% T 25T
KombuHaums 8 OCcHOBaHMe + 1 CEeKUNS COBAMHNTENBHOMO CTEPXHS + KNUHOBAS BEPLUMHA 50% 27 5T
Kom6uHaums 9 (OCHOBaHWe + 4 CEKLMN COBANHUTENBHOO CTEPXHS + KBaapaTHas BEpLUMHa 6% 0247 067

MpuMeyaHme: BbiLLieykasaHHOE TONbKO ABNSETCS 0BLLENPUHSTEIM KOMOUHALMOHHbBIM METOI0M, KOHKPETHAs MaKcuManbHas Harpyska
onpegensercs no GakTM4ecKoMy MeTogy COEAUHEHWS.
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ELER] MoHTax 1 akcnnyatauus

MoHTaXx n akcnnyataums:
HalexHo CoeanHUTL Kopryc Hacoca, LWIVHAP W LUNaHT, U Nepef HarHeTaHneM [aBneHns NoaTBepXaatb HafeXHoe COeauHeRe LMNuHapa ¢
OCHOB3HMEM, CTabUABbHO NOAOXUT WX.

MopusiTue:

1. Mo YacoBoit CTPEsKe 3aBUHTUTL NOBOPOTHYIO KHOMKY CMYCKHOMO Knanaka.

2. MeneHHo NpUAOXUTL iaBAEHNE 0 PYKOATKY, 066CNEeYTb, YTO MPUHAANEXHOCTb BEPLUMHbBI OAMHAKOBA C OCEBbIM HaNpaBNEHNEM Harpy3KK,
HadeXHOo NoaHMMaThCS.

3. HaxaTb pyKosTKy BBEPX 11 BHI3, YTOBbI NPEAOCTaBUTb JaBNEHIE 419 Y3na KOpMyca Hacoca.

Cnyck:
Mlocne BbINOAHEHUS MCMIONb30BAHNS, MELIBHHO PasBUHYMBATH BbINYCKHOM KnanaH (He 6onee 0AHOro Kpyra) MPOTUB YacOBOW CTPEMKM A0 TOrO,
4TO NOPLLEHb BO3BPALLIAETCS B UCXOAHOE MOMOXEHME.

nasa lll 06cnyxuBanue U yxop

1. Mocne UcNonb30BaHWs, NOCTaBUTL BCE AETaNM B ALMK ANS MHCTPYMEHTOB, U 06ECneyuTe, YTo NopLUeHb BO3BPALLAETCS B UCXOHOE
MONOXeHMe, BCE NPOTUBONbINbHbIE KPbILLIKM HAKPbITHI.

2. PerynsipHo NpoBepuTb NAyHXep 1 NOPLUEHb HA HANUYME PXABUMHBI M KOPPO3UM, NOCNE OYUCTKM 0BMa3aTb NOAXOASLLEE KONMYECTBO CMa3KU.
3. MocTaBUTb NOPLUEHb HA CaMOM HU3KOM NONOXEHUH, YTo6bI KOPNYC HAcoca Haxoauncs B MONHOM FOPU30HTANbHOM MONOXEHUU.CHITb
NOPLUEHb 3aNWBHOTO OTBEPCTUS MALLMHHOTO Macna, NpoBepUTb YPOBEHb MMAPaBNNYECKOro Macna.Ecnu Hu3kuit, 106aBUTL NOAXOAsLLEe
KOMMYECTBO BbICOKOKAYECTBEHHOMO MMAPABNMYECKOro Macsa. (B X0f0aHOM paiioHe HeobXoauMo 106aBUTb aHTUMOPO3HOE TMAPaBNYEcKoe
Macno)

4. [ina obecneyeHms Toro, YTo 060PYLOBAHME COXPAHSIET OMTUMANbHYI0 XapaKTepUCTUKY W CPOK CNYXBbl [IMHHBIA, PEKOMEHIYEM NONMHOCTHIO
3aMeHsTb ruapasauyeckoe macno 1 pas B rog.lng pasnenuTenbHoro AoMKpata 4 1 Tpebyetcs rugpasauyeckoe macno 350 mn, ans
pasaenuTenbHoro AoMkpara 10 T Tpebyetcs runpasnndeckoe Macno 500 mn. (Mpumedanue: 06paboTaTb 0TPaBOTaHHOE rMAPABANYECKOE MaCIo
noc/ne 3aMeHbl N0 MECTHbIM npasunam)

5. YacTo NpoBepUTb NPOAYKT, KOrAa Ha BEPXHER YacTu MOPLUHEBOrO LUTOKA, HA KaXAOM NONepeyHoM Bane, KapaaHe, Ponuke, HOKHOM
LUTYpBaNe v APYruX BPaLLAOLLMXCA U NPUBOAHBIX YaCTAX HEOCTA&T cMasKky (T. e. rycTas cMaska), 06aBTb ryCTyld CMasky BOBPEMS.

6. PekomeHpyeTcs, YToBbl eXerofiHblil 0CMOTP NPUBOAMTCS NPODECCUOHANbHBIMY TEXHUYECKUMI NEPCOHaNaMm.
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TUNnYHbIE HeUCNPABHOCTU U UX YCTPaAHEHMe

TUnMYHbIE HEMCNPABHOCTM U UX YCTPAHEHNe

TopLUHEBOit LUTOK

2.MpoBoanTh

BBIX/OMHYIO

o6pabotky
MacnokaHana

[1aBneHvs no
4acoBOVt CTPENKE.
(MpumeyaHme:
BALLATb BUHT
perynuposaxus
[ABNEHNS 110 YacoBOit
cTpenke Ha 1/8
KpYroB.He cnegyer
607bLLE, TONIBKO B JTOT
pas)

raiiky COeMHeHus
110 4aCOBO CTPENKE;
€C/IN 33BUHUMBaHME
HeahdeKTUBHO,
MOXHO CHOBA
3aBUHTUT LUTYLIEP
UMnMHEpa/wWTyLep
MacnonpoBoga ¢
MOMOLLIbIO KITi0Ya.

Ha XONoCTOM XOfly He a
MOXeT NOSHUMATbCA
MopLuHeBol WTOK
NP1 HOMUHANbHO
Harpyake
noaHMMaeTcst J e
MEJ/IEHHO WK He
MOXET NOJHUMATbCS
BBEPX
MopLUHeBoW LWTOK
npv Harpyske
aBTOMaTMYECK s i
CocTosHue cryckaetcs
Heuen
aBHOCTH Mpu HaxaTum
P DYKOSTKI e J
BeccunbHbIi
B cOCTOSHUM Harpy3Ku
DYKOSITKA He MOXeT va
cnyckarb
YTeuka Macna B
COe[VHEHNW Kopnyca e
LWIMHAPA MACASHOMO
Hacoca
Pykostka
aBTOMaTUYECKN e
MoaHMMaeTcs Mop
Harpyskoi
1. OtcyTcTame
. TMOpaBANYECKOro 1.BbinyckHoit kKnanax .
1.BbinyckHoil kKnanaH l'aitka B MecTe
Macna Ha kopnyce | He NONHOCTbIO 3aKpbiT
He MOMHOCTbIO 33KPbIT Hanuuve Mycopos | coeavHeHws LuTyLepa
BoamoxHble Hacoca 2. YTeyka Macna .
2. Hannune Bo3pyxa Ha MacnaHoM MHUM MacnonpoBoaa ¢
NPUYNHBI 2. [laBnexve B LUTyLepe
Ha Kopnyce Hacoca/ Kopmyca Hacoca LUTYLEPOM LNHAPa
perynupoBanms Macnonposoaa/
MaC/onpoBoze He B3BMHYEHa
[aBnexns LMMHApa
Hef0cTaTo4Hoe
1. BoiTawms
1. BpaluaTb BbinycKHOM | - peauHoByto npobky, | 1. BpaLuartb BbinycKHoi
K1anaH no YacoBoi HaLenUTb MacnaHoe KnanaH no YacoBoit
CTpenke, nocne oTBEpCTHE ANS CTperike, nocne
33KOHTPYUBaHMA CHOBA 3aMnpaBKky, nocrne 33KOHTPYBAHWS CHOBA
NpOBOANTH OMEpaLio | 3anpaBky HEOBXOAMMO | MPOBOAMTH OMepaLiuio
BbINYCKaTb BO3MYX.
2. BolBUHTUTS BUHT Mlpu Harpyake, nopHaTs | OTaenwTs wryuep
3aryLIKK, BpaLLaTh
BapyaHt Y pal 2 CHOBA B3BMHTUT HECKOMbKO pas, Macnonposogaa ot
BIHT PErynupoBaHms
06pabotku

6bICTPO Pa3rpy3nTh.
BbibpacbisaTb Mycop
13 Macnokaxana

LuTYLEPa LMAMHAPa,
CHOBA COBMECTHO
3aBUHTUTD raliky
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MnaBa Vi

51 06Wwuit c6opoyHbIN yepTex AES861

B3pbiBHag cxema u nepeyeHb petanen

HoMmep yeprexeit Homep SATA HaumeHoBaHue 3anyacrei ML REEED
1 PAE5S861-1 Y37bl Kopnyca Hacoca 1
2 PAE5861-2 [letanu umnuHapa 1
¥ PAE5861-3 [letanu pactumputens 1
4 PAE5861-4 MNacTMaccoBbIil ALLMK 1
5 PAE5861-5 Y3en LWNaHra BbICOKOr0 iaBNeHns 15 M 1
6 PAE5861-6 Metns 1
7 PAE5861-7 lnockas Kpbila 1
8 PAE5861-8 KnuHosas BeplumHa 1
9 PAE5S861-9 KeagpatHas BepLHa 1
10 PAE5861-10 MofBWXHbII COBAMHUTENBHbI BaN 1
n PAE5861-11 Kpyrnas BepLunHa 1
12 PAES861-12 Cdepuyeckas BeplmMHa 1
13 PAE5S861-13 OcHosaHue 1
4 PAE5861-14 CoeauHuTenbHbIit cTepxetb I-D29X118 1
15 PAE5861-15 CoefmHuTeNbHbIN cTepXeHb |1-D29X164 1
16 PAE5861-16 CoenuHuTeNbHbIN cTepxXeHb III-029X252 1
7 PAES861-17 CoepmHuTenbHblit ctepxenb [V-029X456 1
18 PAE5861-18 CoennHutenbHbli cTepxeHb V-029X531 1
19 PAE5861-19 06bIKHOBEHHbI PEMKOMMNNEKT 1
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5.2 Y3nbl Kopnyca Hacoca AE5861

Konuye Konnve

u:p?r::(zﬁ Homep SATA HaumeHoBaHue 3anyacreit “g;';?‘b q:;:;zﬁ Homep SATA HaumeHoBaHue 3anyacreit VI:::;BO’Ijlb

30BaHNs 30BaHMs
1 PAE5861-101 BuHT g aHKepHoit Tarn 1 20 PAE5861-120 Cepneyvk Hacaca 1
2 PAE5861-102 0-06pasHoe konbLo 1 2 PAES861-121 CTanbHoit wap 1
3 PAE5861-103 330495 KpbILLKa 1 2 PAESB61-122 CTa”;:fy”ﬂ%%‘;’;ﬁ‘;l”ﬁ;:g:ﬁ: o 1
4 PAE5861-104 0-06pasHoe KonbLo 2 23 PAES861-123 MpyXuHa AN perynupoBaxms Aasnexus 1
5 PAE5861-105 AHkepHas Tara 1 2% PAE5861-124 BWHT 4N perynupoBKi AaBneHmns 1
6 PAE5861-106 bBak ans xpaHenus HedTn 1 2% PAE5861-125 0-06pasHoe Konbuo 1
1 PAE5861-107 YeTbIpexkronbHas MacngHas npobka 1 26 PAE5861-126 BUHT 3arnyLuKu Ang perynvpoBKy Aasnexus 1
8 PAES861-108 CeTka MacnsHoro Gunstpa 1 21 PAES861-127 [lexopaTuBHblii konnak 1
9 PAE5861-109 Kopnyc Hacoca 1 28 PAE5861-128 0-06pasHoe KonbLo 1
10 PAES861-110 CranbHoit wap 3 29 PAE5861-129 Y3en cnyckHoro knanaa 1
n PAES861-111 CranbHoii wap 1 30 PAE5861-5 Y3eN LLNaHra BbICOKOrO AaBneHind 15 M 1
12 PAE5861-112 IpyXuHa 0TBOAA Macna 1 3 PAES861-130 | Y3en LTyLiepa LLnaHra C aHIUCKOI cucTemMoit 1
13 PAE5861-113 MepHas npoknaaka 1 32 PAE5861-131 [bine3aLLyTHas KpbilLka MacnonpoBoaa 1
% PAE5861-114 BUHT 3arnyLuku ang 0TBOAA Macna 1 3 PAES861-132 LUt cepaeytyka Hacoca 1
15 PAE5861-115 MegHas npoknanka 1 34 PAE5861-133 YNopHoe KonbLio Ang Bana 2
16 PAES861-116 Cenno cepeyHnka Hacoca 1 35 PAE5861-134 LLTMT Aepxatens pykosTKM 1
7 PAES861-117 J-06pasHoe nblnesaLLnTHoe KonbLo 1 36 PAE5861-135 [llepxatenb pykosTku 1
18 PAE5861-118 U-06pasHoe KonbLO Ha BXoe 1 31 PAE5861-136 Pykostka 1
19 PAE5861-119 | Mpoknapka 13 nonuTeTpadTopatuneHa 1 38 PAES861-137 Koxyx pykosTki 1
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@

AE5861 / AE5862

Homep yeptexeit Homep SATA HaumeHoBaHue 3anyactei wclf'loolgeo(;:om
1 PAE5S861-201 3aLLMTHBIN KOXYX NOPLUHEBOrO LUTOKA 1
2 PAE5861-202 3aXMMHOE KONbLI0 COBAMHUTENbHOTO Bana 1
3 PAE5861-203 TopLUHeBOit LUTOK 1
4 PAES861-204 OrpaHuymTeNnbHO. KOMbLO CTanbHOM NPOBOMOKM 1
5 PAE5861-205 IENGE] 1
6 PAE5861-206 Mpoknaaka u3 nonuTeTpadropaTunexa 1
7 PAES861-207 U-06pa3Hoe KonbLo Ha BXxode 1
8 PAE5S861-208 [pyX1HHOE CTONOPHOE KONbLO ANS Bana 1
9 PAE5861-209 OTTXHas NpyxuHa 1
10 PAE5861-210 BWHT C NOTaiHOM rONOBKO M KPECTOBBIM LUANLIEM 1
n PAES861-211 3aLLMTHBII KOXYX LMMHLPa 1
12 PAES861-212 OrpaHnyuTENbHOE KONbLO 1
13 PAE5861-213 Y3en umnnHopa 1
14 PAE5861-214 BWHT C BHYTPEHHUM LLIECTUrPAHHUKOM 1
15 PAE5861-215 laifka WTyLiepa C aHrniAcKoit cucTemoit 1
16 PAES861-216 Y3en coeamHenHus unanHapa 1
7 PAE5861-217 0-06pasHoe KonbLo 9424 1
18 PAE5861-218 Mbine3aLumuTHas Kpbilka 1
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54 06wwmit c60poYHbIN YepTex AE5862

Homep yeprexeit Homep SATA HaumeHoBaHue 3anyactei “clf_looy;ge;:a:om
1 PAES862-1 Y3nbl Kopnyca Hacoca 1
2 PAE5862-2 [leTanu umnuHopa 1
3 PAE5861-3 [Jletanu paciumputens 1
4 PAE5862-3 [nacTMaccoBbIl AWK 1
5 PAE5861-5 Y3en LwnaHra BbICOKOro Aasnexns 15 M 1
6 PAE5862-4 Metns 1
7 PAE5862-5 lnockas Kpbiua 1
8 PAES862-6 KnuHosas BepLuMHa 1
9 PAES862-7 KeagpaTtHaq BeplnHa 1
10 PAE5862-8 MoBWXKHbII COBANHUTENbHbIA Ban 1
n PAES862-9 Kpyrnas BepLumHa 1
12 PAE5862-10 Cdhepuyeckas BeplnHa 1
13 PAES862-11 OcHoBaHue 1
4 PAE5862-12 CoenmHuTeNbHbI cTepxeHb |-D33X158 1
15 PAE5862-13 CoenmHuTeNbHbIRA CTepXeHb [I-D33X313 1
16 PAES862-14 CoeaunHuTenbHblit ctepxetb I11-O33X413 1
7 PAE5862-15 CoennHutenbHbli ctepxeHb V-033X568 1
18 PAE5862-16 06bIKHOBEHHbI PEMKOMNNEKT 1
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5.5 Yanbl Kopnyca Hacoca AE5862

Konnye Konuye

q:;:;iﬁ Homep SATA HaumeHoBaHue 3anyactei Mg;?}ﬂb q:pore’fizﬁ Homep SATA HaumeHoBaHue 3anyactei Mg;z‘:‘b

30BaHNs 30BaHHA
1 PAE5861-101 BuHT g aHKepHoit Tarn 1 2 PAE5861-122 m”;:fy?%aﬂigmzoﬁau;?g::; Ang 1
2 PAE5861-102 0-06pasHoe KonbLio 1 23 PAE5S861-123 MpyXuHa AN PerynupoBaxms Aasnexus 1
3 PAE5861-103 3a/1H98 KpblLLKa 1 2% PAES861-124 BUHT Ang perynupoBky Aasnexus 1
4 PAES861-104 0-06pa3Hoe KonbLo 2 25 PAE5861-125 0-06pasHoe KonbLo 2
5 PAE5862-101 AHkepHas Tara 1 26 PAE5861-126 BUHT 3arnyLuKu Ang perynupoBKy Aasnexus 2
6 PAE5862-102 bak ans xpaxeus Hed 1 21 PAE5861-127 [lexopaTuBHbIil konnak 1
1 PAE5861-107 YeTbIpexkronbHas MacnsHas npobka 1 28 PAE5861-128 0-06pasHoe KonbLo 1
8 PAE5861-108 CeTka MacngHoro Guabtpa 1 29 PAE5861-129 Y3en CnyckHoro knanaxa 1
9 PAE5862-103 Kopnyc Hacoca 1 30 PAE5861-5 Y3en WNaHra BbICOKOrO AaBneHs 15 M 1
10 PAE5862-104 CranbHoii wap 5 3 PAE5861-130 | Y3en LuTyLepa LunaHra C aHrMIACKOM CUCTEMOi 1
n PAE5862-105 CranbHoii wap 3 32 PAE5861-131 Mbine3alLmTHas KpbilLka Macnonpososa 1
12 PAES861-112 [pyxyHa 0TB0Aa Macna 1 33 PAE5861-132 LUt cepaeyvka Hacoca 1
13 PAE5861-113 MenHas npoknaaka 1 34 PAE5861-133 YnopHoe KonbLo Ang Bana 2
14 PAE5861-114 BWMHT 3arnyLuKku Ang 0TBOAA Macna 1 35 PAES861-134 LUtndr nepxarens pykosTkn 1
15 PAES862-106 0-06pasHoe konbLo 1 36 PAES861-135 [lepxatenb pykosTku 1
1 PASgap-17 | POIaAKe ue nonuteTadTopaTinera f 3 PAE5862-113 Pykoarka 1

ManeHbKoro CeprieYHika Hacoca

m PAE5S862-108 U-06pa3Hoe KonbLio Ha Bxone 1 38 PAE5861-137 Koxyx pykositku 1
i PAESBG2-109 |  Maneskii cepaeuHiK Hacoca 1 % PaEsgs2-1ls | COMIOATE pe”"”ggsna::;ﬂ”aa”e””“ HISKOT0 )y
19 PAES862-110 | YnopHoe onbuo Ans otBepCTAR 1 40 pagsgeoy | MPKAHA TS pery”;ssﬁ::x HABNEHUS HISKOTO |
2 PAES862-111 BonbLU0it CeprevHIK Hacoca 1 @ pagsge2-ig | BATAM pe“/"”‘jl"aﬁ”e'fm’;‘“”e””“ HISKOTO 1
2 PAE5862-112 CranbHoii wap 1 42 PAE5862-119 KapeTHasi CTsxKa pyKosTKi 1
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5.6 UunuHpp AE5862
HoMmep yeprexeit Homep SATA HaumeHoBaHue 3anyacrei ML REEED
1 PAE5S861-201 3aLUNTHBIN KOXYX NMOPLUHEBOTO LUTOKa 1
2 PAE5862-201 3aX1MHOE KObLO COBAMHUTENbHOMO Bana 1
¥ PAE5862-202 TopLUHEBOIA LWTOK 1
4 PAE5862-203 OrpaHun4mMTENbHOE KOMBLIO CTaNbHOIA NPOBONOKY 1
5 PAE5862-204 LWaitba 1
6 PAES862-205 Mpoknagaka 13 nonuteTpadTopaTuneHa 1
7 PAE5861-207 U-06pa3Hoe KonbLo Ha Bxoae 1
8 PAE5862-206 MpyXuHHOE CTONOPHOE KOMbLO ANns Bana 1
9 PAE5862-207 laitka 1
10 PAE5862-208 OTTSXHas NpyxuHa 1
n PAE5862-209 BuHT C noTaiiHoit ronoBKON 1 C Nasamu 1
12 PAES862-210 3aLLMTHBII KOXYX LMMHLPa 1
13 PAE5862-211 OrpaHnyuTeNbHOE KONbLO 1
4 PAE5862-212 Y3en uunuHapa 1
15 PAE5862-213 TPY>XMHHbIA LINMHAPUYECKUI LWTUGT 1
16 PAE5861-215 [aiika WTyLiepa C aHrniAcKoii cucTemoi 1
7 PAE5861-216 Y3en coefmHeHns umaMHapa 1
18 PAE5861-217 0-06pasHoe KonbLo 9424 1
19 PAE5862-215 MbINe3aLLUTHbIN KONNak ¢ aHrMniCcKoi cucTeMon 1
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Macaco hidraulico separado
Manual de instrugoes

Presséo de .
Rolamento . Altura mais Tamanho
. saida B Percurso de P .
Numero do de carga baixa L ox Peso liquido | Peso bruto | da caixa
Nome do produto N Bomba de s pistao .
produto nominal . Do pistao (KG) (K6) exterior
(KG) 060 (mm) (mm] (mm)
(Mpa)
Macaco hidraulico
AE5861 separado de 4 4000 56.5 268 120 18.6 195 595330180
toneladas
Macaco hidraulico
AE5862 separado de 10 10000 63 322 130 31 32.2 930*400*175
toneladas

AES861 AESB62

Verifique o produto imediatamente apos desembalar para garantir que o produto esta intacto. Se alguma pega estiver faltando ou
danificada,
entre em contato com o departamento de atendimento ao cliente da Sata Ferramentas (Xangai) Co., Lda.: 400-820-3885, 800-820-3885

Registre o nimero de série do produto: ______________________
Nota: Se o produto nao tiver um nimero de série, registre a data da compra.

Guarde este manual de instrugcdes em um local seguro:

1. Este manual de instrugdes abrange os avisos de seguranga, operagdes de instalagdo, manutengdo e solugdo de problemas comuns do
produto. Guarde-o em um local seguro.

2. Anote o ntimero de série (ou data de compra) deste produto na primeira pagina do manual de instruges e guarde-o em local seco e
seguro como referéncia.

3. Use o produto corretamente com base no entendimento completo do conteddo deste manual.

4, Este macaco foi segurado para o seguro de responsabilidade do produto.

5. Este macaco atende aos mais recentes padroes da ASME(American Society of Mechanical Engineers).
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Capitulo | Aviso de Seguranca

1. Leia e compreenda o conteido do manual cuidadosamente antes de usar. 0 manuseio inadequado pode resultar em ferimentos pessoais
e danos ao produto.

2. Verifigue cuidadosamente antes de cada uso. Se houver vazamento de 6leo, pegas ou acessorios, soltos ou danificados, nao pode ser
usado.

3. E estritamente proibido sobrecarregar o macaco, caso contrario, a responsabilidade por acidentes nao é coberta pelo seguro.

4 Avélvula de seguranga nao pode ser ajustada por si s6, caso contrario, a responsabilidade por acidentes nao é coberta pelo seguro.

5. Nao empurre a haste do pistao para fora do cilindro além do percurso maximo do pistao.

6. Cada acréscimo adicional reduzira a capacidade de carga nominal em 50%.

7.Nao use este dispositivo como um elevador de carro ou dispositivo de suporte de carro.

8. Mantenha as criancas e outras pessoas nao autorizadas longe da area de trabalho.

9. Use a unidade em uma superficie plana, horizontal, seca e confiavel.

10. Ao desconectar o conector, feche a tampa contra poeira para manter o sistema hidraulico limpo.

11. Nao pressione objetos pesados nas mangueiras hidraulicas, nao torga as mangueiras e mantenha as mangueiras limpas.

12. Mantenha longe de fontes de calor e fogo, que podem danificar o produto e os componentes de vedagao.

13. Nao exponha este produto a chuva, ou use-0 ao ar livre sob quaisquer condiges climaticas adversas.

14. Qualquer pessoal ndo treinado esta estritamente proibido de usar este equipamento e ndo pode desmontar ou madificar este produto.
15. Deixe os profissionais com qualificagdes de manutengao profissional manter adequadamente o equipamento. Se vocé precisar
substituir as pegas, por favor use pegas originais.

16. De acordo com os regulamentos nacionais de seguranca relevantes, botinas de seguranca, 6culos de protecao e luvas de trabalho
devem ser usados durante a operagao. Recomenda-se usar produtos relacionados a Sata.

17. £ estritamente proibido usar este produto depois de beber, falta de energia, falta de concentragao, sonoléncia devido a drogas e
qualguer inconsciéncia.

Aviso: Os cuidados, avisos, instrugdes, etc. contidos neste manual nao abrangem
todas as condigdes possiveis. Os operadores devem entender que o cuidado diario e a
especializagao sao essenciais para a operagao deste produto.
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0 diagrama esquematico de carga maxima do acess[orio da cabega superio do macaco tipo separado:

¥ ® e
— [

0 peso méaximo do dilatador é de 05 toneladas Ralamento de carga maxima de 80%
pg— @4' o e
Rolamento de carga maxima de 100% Rolamento de carga maxima de 100%

@ @ » - e

->|Dm:m (— R G LI |1
Rolamento de carga maxima de 50% Rolamento de carga maxima de 25%
L g q % » [ [ T <
Rolamento de carga maxima de 25% Rolamento de carga maxima de 50%
C
® L g — - —
1 m [ m [{<n

Rolamento de carga maxima de 6%

Tabela de consulta de acessorio de cabega de macaco de combinagao

Modo de combinagao Re'agrf]gx?;garga AE5861 AE5862
Combinacdo 1 Dilatador — 0,5 toneladas | 0,5 toneladas
Combinacdo 2 Cilindro + topo plano + pés suspensos 50% 2 toneladas | 5 toneladas
Combinacdo 3 Cilindro + base 100% 4toneladas | 10 toneladas
Combinacao 4 Base + eixo de conexdo + cilindro + cabega redonda 100% 4toneladas | 10 toneladas
Combinagao 5 | Base + eixo de conexao + cilindro +1 secao de haste + cabeca esférica — 0,5 toneladas | 1toneladas
Combinacéo 6 Unico topo plano ou pé pendurado 25% 1toneladas | 25 toneladas
Combinagdo 7 Cilindro +2 segoes de haste + base 25% 1toneladas | 25 toneladas
Combinagéo 8 Cilindro +1 secao de haste + cabega de cunha 50% 2 toneladas | 5 toneladas
Combinacéo 9 Cilindro +4 secdes de haste + cabega quadrada 6% 0,24 toneladas| 0,6 toneladas

Observagdes: As combinagdes acima sdo apenas comuns e a carga maxima deve ser calculada com base no método de conexao atual.
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Capitulo Il Instalagcao e Operacgao

Operagao de instalagao:
Conecte o corpo da bomba, o cilindro e a mangueira de forma confiavel e confirme se o cilindro e a base estao conectados de forma
confiavel antes da pressurizagéo e cologue-0s suavemente.

Operagao de elevagao:

1. Aperte o0 botao da valvula de drenagem no sentido horario.

2. Aplique pressao lentamente no manipulo para garantir que o encaixe da cabeca esta alinhado com o eixo de carga e que esta bem
preso.

3. Pressione a alga para cima e para baixo para fornecer pressao ao conjunto da bomba.

Operagao de queda:
Apds o término do uso, afrouxe lentamente a valvula de drenagem no sentido anti-horario (ndo mais que uma volta) até que o pistao se
retraia para a posigao inicial.

Capitulo Il Cuidado e Manutencao

1. Ap6s o uso, por favor, cologue todas as pegas na caixa de ferramentas e certifique-se de que o pistao retorne a posicao original e a
tampa de protegao contra poeira esteja coberta.

2. Verifique regularmente o émbolo e o pistdo quanto a ferrugem e corrosao. Aplique uma quantidade adequada de lubrificante apos a
limpeza.

3. Cologue o pistao no minimo e deixe a bomba em uma posigéo totalmente horizontal.Remova o pistao da porta de abastecimento de ¢leo
e verifique o nivel do fluido hidraulico.Se estiver baixo, adicione a quantidade certa de dleo hidraulico de alta qualidade.(Sempre adicione
oleo hidraulico anticongelante nas areas frias)

4. Para garantir um 6timo desempenho e longa vida Util do equipamento, recomenda-se a substituicao completa do fluido hidraulico todos
0S anos.Sao necessarios 350 ml de 6leo hidraulico para o macaco tipo separado de 4 toneladas e 500 ml de ¢leo hidraulico para 0 macaco
tipo separado de 10 toneladas.(Nota: Descarte o 6leo usado usado de acordo com os regulamentos locais)

5. Verifique o produto freqientemente. Quando o topo da haste do pistao, cada eixo horizontal, junta universal, rolete, rodizio e outras
pegas de transmissao rotativas ndo tém graxa (ou seja, lubrificante), adicione graxa no tempo.

6. Recomenda-se que as inspecdes anuais sejam realizadas por pessoal profissional e técnico.
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Falhas Comuns e Solugéo:

Falhas comuns e solugao

Haste de pistao sem

carga ndo pode a
levantar
A carga na haste do
pistao esta muito
lenta ou ndo pode ser 4 s
levantada
A haste do pistao cai
automaticamente a a
sob carga
Sintomas de Pressionando o
mau funcio- guiador se sente A a
namento fraco
0 guiador ndo pode
ser pressionado sob a
carga
Vazamento de 6leo
no corpo do cilindro s
da bomba de dleo na
junta
0 guiador levante
automaticamente A
sob carga
. 1. Aval
1. Avalvula de dr/;r\:: vs:s gz
drenagem de 1.0 corpo da bomba . 9 X A conexdo entre a
X i . N A 6leo ndo esta . . X R
6leo nao esta nao possui 6leo Alinha de ¢6leo do junta da tubulagao
Causa e completamente ) o
. completamente hidraulico corpo da bomba e a junta do cilindro
possivel - fechada " . - .
fechada 2. Regulagdo de ) aparece lixo de 6leo ndo estd
PO 2. Vazamento de dleo
2. Corpo da bomba/ | presséo insuficiente apertada.
A do conector do tubo/
tubulagéo "
conector do cilindro
1. Retire o bujao
1. Gire a valvula de d? borracha e 1. Gire a valvula de
N alinhe-o com o N
drenagem no sentido s . drenagem no sentido
o orificio de dleo para o
horério, trave-a e, em .| horério, trave-a e, em
h S reabastecer. Depois : C
seguida, reinicie-a. sequida, reinicie-a.
de reabastecer, ele
deve ser ventilado. No caso de carga, .
levante varias vezes Separe a conexdo
Plano d 2. Desaparafuse 0 d da tubulagdo do
ano de i e descarregue . o
‘ parafuso e gire 0 ’ n ili
solugao 2. Aperteaporcado | rapidamente.Lave o encaixe do cilindro e

2. Esvazie o circuito
de oleo

parafuso de ajuste
no sentido horario.
(Nota: Gire o parafuso
de pressao 1/8 de
volta no sentido
horario.Nao pode
ser ajustavel
excessivamente, s0
uma vez)

conector no sentido
horario, se nao estiver
apertada, volte a
apertar o conector
do cilindro/conector
da tubulagao com
uma chave

lixo fora da estrada
do petroleo

recoloque a porca de
aperto
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Capitulo V

51 Desenho de montagem AE5861

Diagrama e lista de pegas

Numero de desenho Numero da Sata Nome das pecas Quantidade de utilizaces
1 PAE5S861-1 Pegas do corpo da bomba 1
2 PAE5861-2 Pegas do cilindro 1
& PAE5861-3 Componentes do dilatador 1
4 PAE5861-4 Caixa de plastico 1
5 PAE5861-5 Montagem da mangueira de alta pressao 1.5 m 1
6 PAE5S861-6 Pés pendurados 1
7 PAE5S861-7 Topo plano 1
8 PAE5861-8 Cabega em forma de gravata 1
9 PAE5S861-9 Cabega quadrada 1
10 PAE5861-10 Eixo de conexao ativo 1
n PAE5S861-11 Cabeca redonda 1
12 PAE5861-12 Cabeca esférica 1
13 PAE5861-13 Base 1
14 PAE5861-14 Haste de conexdo |-d29X118 1
15 PAE5861-15 Haste de conexao II-d29X164 1
16 PAE5861-16 Haste de conexao IIl-d29X252 1
17 PAES861-17 Haste de conexdo IV-29X456 1
18 PAE5861-18 Haste de conexao V-d29X531 1
19 PAE5861-19 Kit de reparo comum 1
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5.2 Pecas do corpo da bomba AE5861

Ngmeru de | Numeroda Nome das pegas nuandt;dade Nimerode | Numero da Nome das pegas Quandtiedade
esenho Sata tlizagdes desenho Sata utilizagoes
1 PAE5861-101 Parafuso de amarracao 1 20 PAE5861-120 Nicleo da bomba 1
2 PAE5861-102 Anel 0 1 2 PAES861-121 Bola de ago 1
3 PAES861-103 Tampa traseira 1 2 pagsap-izg | Asento de esfera gfezggomm regulagem de 1
4 PAES861-104 Anel 0 2 2 PAE5861-123 Mola reguladora de pressao 1
5 PAE5861-105 Haste de tragao 1 2% PAE5861-124 Parafuso de pressao 1
6 PAE5861-106 | Tanque de armazenamento de 6leo 1 25 PAE5861-125 Anel 0 1
1 PAE5861-107 Bujao de dleo quadrilateral 1 26 PAES861-126 | Parafuso do plugue de regulagem de pressdo 1
8 PAE5861-108 Rede de filtro de 6leo 1 2 PAE5861-127 Tampa decorativa 1
9 PAE5861-109 Corpo da bomba 1 28 PAE5861-128 Anel 0 1
10 PAE5861-110 Bola de aco 3 29 PAE5861-129 Conjunto da valvula de drenagem 1
l PAE5861-111 Bola de ago 1 30 PAES861-5 | Montagem da mangueira de alta pressao 1.5 m 1
2 PAESSE1-12 Mola de 6leo 1 3l pugsgglzg | Montagemdo C%gf:;g;ga mangueira de 1
13 PAES861-113 Almofada de cobre 1 32 PAE5861-131 Cobertura de poeira da tubulagao 1
1 PAES861-114 Parafuso de plugue de dleo 1 33 PAES861-132 Pino de bomba 1
15 PAES861-115 Almofada de cobre 1 34 PAE5861-133 Anel de retencao do eixo 2
16 PAE5861-116 Assento do nicleo da bomba 1 35 PAE5861-134 Eixo do pino de base de alca 1
7 PAES861-117 Anel de poeira do tipo J 1 36 PAE5861-135 Base de alca 1
18 PAE5861-118 Anel Uimportado 1 31 PAE5861-136 Alca 1
19 PAE5861-119 Almofada de PTFE 1 38 PAE5861-137 Tampa de alca 1
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5.3 Cilindro AE5861

Numero de desenho Numero da Sata Nome das pecas Quantidade de utilizacoes
1 PAE5861-201 Tampa da haste do pistao 1
2 PAE5861-202 Anel de conexao do eixo 1
3 PAE5861-203 Haste do pistao 1
4 PAE5861-204 Anel de limite de fio de ago 1
5 PAE5861-205 Arruela 1
6 PAE5861-206 Junta de PTFE 1
1 PAE5861-207 Anel U importado 1
8 PAE5861-208 Retentor de eixo 1
9 PAE5861-209 Mola 1
10 PAE5861-210 Parafuso de cabeca escareada de ranhura cruzada 1
n PAE5861-211 Protetor de cilindro 1
12 PAE5861-212 Anel limite 1
13 PAE5861-213 Assembleia do cilindro 1
14 PAE5861-214 Parafuso sextavado interno 1
15 PAE5861-215 Porca de junta de polegada 1
16 PAE5S861-216 Montagem da junta de cilindro 1
17 PAE5861-217 Anel 0 94724 1
18 PAE5861-218 Capa de poeira 1
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54 Desenho geral de assembleia AE5862

5?@@?6@@?

10 11 12

Numero de desenho Numero da Sata Nome das pecas Quantidade de utilizacoes
1 PAE5862-1 Pegas do corpo da bomba 1
2 PAE5862-2 Pegas do cilindro 1
3 PAE5861-3 Componentes do dilatador 1
4 PAE5862-3 Caixa de plastico 1
5 PAE5861-5 Montagem da mangueira de alta pressao 1.5 m 1
6 PAE5862-4 Pés pendurados 1
1 PAE5862-5 Topo plano 1
8 PAE5S862-6 Cabega em forma de gravata 1
9 PAE5862-7 Cabeca quadrada 1
10 PAE5862-8 Eixo de conexao ativo 1
1 PAE5862-9 Cabeca redonda 1
12 PAE5862-10 Cabega esférica 1
13 PAES862-11 Base 1
14 PAE5862-12 Haste de conexao I-$33X158 1
15 PAE5862-13 Haste de conexao II-®33X313 1
16 PAE5S862-14 Haste de conexao IIl-d33X413 1
17 PAE5862-15 Haste de conexdo IV-®33X568 1
18 PAE5862-16 Kit de reparo comum 1
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5.5 Pecas do corpo da bomba AE5862

Ngmeru de | Numeroda Nome das pegas nuarllt;dade Nimerode | Numero da Nome das pegas Quandtiedade
esenho Sata utlizagdes desenho Sata utilizages
1 PAES851-101 Parafuso de amarracao 1 2 Pagsgelizp | Ssento deesfers Sfezgguwm regulagem de 1
2 PAE5861-102 Anel 0 1 23 PAE5861-123 Mola reguladora de pressao 1
3 PAE5861-103 Tampa traseira 1 2% PAES861-124 Parafuso de pressao 1
4 PAE5861-104 Anel 0 2 25 PAES861-125 Anel 0 2
5 PAE5862-101 Haste de tragéo 1 26 PAES861-126 | Parafuso do plugue de regulagem de pressdo 2
6 PAE5862-102 | Tanque de armazenamento de 6leo 1 21 PAES5861-127 Tampa decorativa 1
1 PAE5861-107 Bujao de dleo quadrilateral 1 28 PAE5861-128 Anel 0 1
8 PAE5861-108 Rede de filtro de dleo 1 29 PAE5861-129 Conjunto da valvula de drenagem 1
9 PAE5862-103 Corpo da bomba 1 30 PAE5861-5 Montagem da mangueira de alta pressao 1.5m 1
10 PAES862-104 Bola de aco 5 3l pagsgeiig | Montegem do °‘;”OT§;‘;LSG mangueira de 1
n PAE5862-105 Bola de aco 3 32 PAE5861-131 Cobertura de poeira da tubulagao 1
12 PAES861-112 Mola de dleo 1 33 PAE5861-132 Pino de bomba 1
13 PAE5861-113 Almofada de cobre 1 34 PAE5861-133 Anel de retenco do eixo 2
14 PAE5861-114 Parafuso de plugue de 6leo 1 35 PAES861-134 Eixo do pino de base de alca 1
15 PAE5862-106 Anel 0 1 36 PAE5861-135 Base de alca 1
1 pagsgep-1g7 | Amofeda PTFE pera nicleo de bomba | 7 PAES862-113 Alca 1

pequena
m PAE5S862-108 Anel Uimportado 1 38 PAE5861-137 Tampa de alca 1
18 PAE5862-109 Nucleo da bomba pequena 1 39 PAE5862-115 Base de regulador de baixa pressao 1
19 PAE5862-110 Anel de retencao do furo 1 40 PAE5862-117 Mola de regulador de baixa pressao 1
20 PAES862-111 Nucleo da bomba grande 1 i PAE5862-118 Parafuso de regulagem de baixa pressao 1
2 PAE5862-112 Bola de aco 1 42 PAE5862-119 Fivela de alga 1
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5.6 Cilindro AE5862

Numero de desenho Numero da Sata Nome das pecas Quantidade de utilizaces
1 PAE5861-201 Tampa da haste do pistao 1
2 PAE5S862-201 Anel de conexao do eixo 1
& PAES862-202 Haste do pistao 1
4 PAE5862-203 Anel de limite de fio de ago 1
5 PAES862-204 Arruela 1
6 PAE5862-205 Junta de PTFE 1
7 PAE5861-207 Anel U importado 1
8 PAE5862-206 Retentor de eixo 1
9 PAE5S862-207 Parca 1
10 PAES862-208 Mola 1
n PAE5862-209 Parafuso de cabeca escareada com fenda 1
12 PAES862-210 Protetor de cilindro 1
13 PAE5S862-211 Anel limite 1
14 PAE5862-212 Assembleia do cilindro 1
15 PAE5862-213 Pino cilindrico elastico 1
16 PAE5861-215 Porca de junta de polegada 1
17 PAES861-216 Montagem da junta de cilindro 1
18 PAES861-217 Anel 0 94724 1
19 PAE5862-215 Tampa de poeira imperial 1
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7 PAE5861-107 mAaArILTSY 1 26 PAES861-126 | EFAERAKRF vV TRLC [ 1
8 PAE5861-108 1L 384 1 2 PAE5861-127 Hifixvv S 1
9 PAE5861-109 R TAEK 1 28 PAE5861-128 o>y 1
10 PAE5861-110 2F—=ILR—=IL 3 29 PAE5861-129 HEmAAEIE R 1
n PAE5861-111 2F—ILR—IL 1 30 PAE5861-5 BER—4BIEH 15 M 1
2 PAE5861-112 HmR U 1 3 paesgsz0 | T ng;,é%@j' A
13 PAE5861-113 tASEE S 1 32 PAE5861-131 FAIVINA TBREES IN— 1
14 PAE5861-114 HEBEmARF vy 7Rl 1 33 PAE5861-132 ROTT50SvRAEY 1
15 PAE5861-115 fHSES 1 34 PAE5861-133 LD 2
16 PAESS61-16 | RV T TS oSvov—| 1 35 PAESSBI-134 | N RILT Sy REBEY | 1
17 PAE5861-117 JRIGZ R 1 36 PAE5861-135 NYRILTSTw b 1
18 PAE5861-118 ENIIDACIE 2 1 37 PAE5861-136 NV RIL 1
19 PAES861-19 | NLTOVY—RHRTY K| 1 38 PAE5861-137 N> RILAN— 1
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53 AE5861 S/ 1) 4 —

@

&S thEES B TEFEL
1 PAE5861-201 EXbrOv RREHN— 1
2 PAE5861-202 Hhy 7)1k 1
3 PAE5861-203 EXkrOvR 1
4 PAE5861-204 JAYIIy IV 1
5 PAE5861-205 E& 1
6 PAE5861-206 NL7OvS—RHRTw 1
7 PAE5861-207 BAU/NYEY 1
8 PAES861-208 ShAE I IE DR 1
9 PAE5861-209 FoLavARIIVY 1
10 PAE5861-210 +FRIGERL 1
n PAE5861-211 S UH—=HN— 1
12 PAE5861-212 SR 2/ 1
13 PAE5861-213 )V —ERE 1
1% PAE5861-214 NAETTERL 1
15 PAE5861-215 Y—R RO RZOHFHS v b 1
16 PAE5861-216 PN AT 2 Wi 1
17 PAE5861-217 0> 9424 1
18 PAE5861-218 BhEEH/N— 1
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54 AE5862 OV K—R > FE

&S thEES B TEFEL
1 PAE5862-1 RO TAEE R 1
2 PAE5862-2 SV - 1
3 PAE5861-3 IFRNY 8 1
4 PAE5862-3 TSAF VIR 1
5 PAE5861-5 mEAR— XA EBGR 15 m 1
6 PAE5862-4 mOTIFR 1
7 PAE5862-5 75y hAyR 1
8 PAE5862-6 BEAY R 1
9 PAE5862-7 HEAY R 1
10 PAE5862-8 TOF4ThyFI)9 1
n PAE5862-9 AfFAY R 1
12 PAE5862-10 BREAY R 1
13 PAE5862-11 Sw— 1
1% PAE5862-12 F14 0y R I1-D33X158 1
15 PAE5862-13 Z4 0y R 1I-033X313 1
16 PAE5862-14 F40w R II-d33X413 1
7 PAE5862-15 40w R IV-033X568 1
18 PAE5862-16 ERBEEY b 1
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5.5 AE5862 7R > T {E D ER

22| wass BRE £8 82| wass BRE =
1| Paesesr-ion Z10v kAL 1| 2 | eaesseriz Emﬁﬁﬁj@;,;y_'f"’*_’ b
2 PAE5861-102 o>y 1 23 PAE5861-123 EAREHR T T 1
3 PAE5861-103 Ny hN— 1 2% PAE5861-124 ESHAEERL 1
4 PAES861-104 ouvy 2 25 PAE5861-125 ouvy 2
5 PAE5862-101 140y R 1 26 PAESS61-126 | ETHAEIRAF vV TRLE [ 2
6 PAE5862-102 Y >V 1 2 PAE5861-127 Eifirvy S 1
7 PAE5861-107 maFILFSY 1 28 PAE5861-128 oy 1
8 PAE5861-108 I IL 2184 1 29 PAE5861-129 HEMAABILER S 1
9 PAE5862-103 R TAEK 1 30 PAES861-5 BER— I EGH 15 m 1
10 PAE5862-104 ZF—ILR—IL 5 31 pagssetz0 | Vo ﬁﬁﬂgﬁﬁ{” A
1 PAE5862-105 RF—=ILR=)L 3 32 PAE5861-131 FAILINA THEHN— 1
12 PAE5861-112 HEMR ) > 1 33 PAES8E-132 | Ry T TS TvRBEY 1
13 PAE5861-113 SRR S 1 34 PAE5861-133 WAL 2
14 PAE5861-114 HemimARF vy 7Rl 1 35 PAESBBI-134 | NP RILT Sy hAEEY | 1
15 PAE5862-106 oy 1 36 PAE5861-135 NYRILTSTw bk 1
16 | PAES862-107 ’J}%T‘D’j;f: ﬁ/xvfﬂ Y| s | eaesseer NV EIL 1
7 PAE5862-108 WAU/NSYEY 1 38 PAE5861-137 N> RILAN— 1
18 PAE5862-109 INURY T TS oD 1 39 PAE5862-115 RERH IS 7w ~ 1
19 PAE5862-110 SNALESHER 1 40 PAE5862-117 RERBR TV 1
20 PAE5862-111 KBRVT ISV w 1 I PAES862-118 {RERAR L 1
21 PAE5862-112 ZF—=ILR=IL 1 5 PAE5862-119 NV RILZIL) T 1
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5.6 AE5862 1) 4 —

HoOES HhEES TR fEFEL
1 PAE5861-201 EXbrOwv RREHDN— 1
2 PAE5862-201 hy T J 1k 1
3 PAE5862-202 ExtrOvk 1
4 PAE5862-203 JAYIIy VY 1
5 PAE5862-204 Es 1
6 PAE5862-205 NL7ayS—kHRTw 1
7 PAE5861-207 BAU/NYFY 1
8 PAE5862-206 HhFEEM LD, 1
9 PAE5862-207 Fvk 1
10 PAE5862-208 FTovavARII)VY 1
n PAE5862-209 THEDFEFMal 1
12 PAE5862-210 S HF—=HN— 1
13 PAE5862-211 ESAVE 274 1
14 PAE5862-212 Sy - 1
15 PAE5862-213 MY > 1
16 PAE5861-215 V=R RO RZOHFAS v b 1
17 PAES861-216 DU A G Wi 1 1
18 PAES861-217 01> 9424 1
19 PAE5862-215 V=R - RYREOHEFvv S 1
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Gato hidraulico separado
Manual del uso

Presion de Altura
Carga salida L Recorrido de Tamafio de la
No. de . minima " Peso neto | Pesobruto | . 8
G Nombre del producto nominal | de la bomba del pistén piston (KG) (K6) caja exterior
p (K6) de aceite p (mm) (mm)
(mm)
(Mpa)
(Gato hidraulico
AE5861 separado de 4 4000 56,5 268 120 18,6 195 595330180
toneladas
Gato hidraulico
AE5862 separado de 10 10000 63 322 130 311 32.2 930*400*175
toneladas

AES861 AESB62

Verifique el producto inmediatamente después de desembalarlo para asegurarse de que esté intacto. Si se encuentra la falta o el dafo
de algiin componente,

por favor péngase en contacto con el Departamento de Servicio al Cliente de SATA Tools (Shanghai) Co., Ltd. por teléfono:

400-820-3885, 800-820-3885.

Registre el nimero de serie del producto:______________________
Nota: Si el producto no tiene nimero de serie, por favor anote la fecha de compra.

Guarde este manual de instrucciones en un lugar seguro:

1. Este manual de instrucciones cubre las advertencias de seguridad, operacion segura, mantenimiento y conservacion, tratamiento de
fallos comunes y otros contenidos. Por favor guéardelo en un lugar seguro.

2. Por favor escriba el numero de serie (o la fecha de compra) de este producto en la portada de este manual de instrucciones, y guardelo
en un lugar seco y seguro para la referencia.

3. Por favor use el producto basandose en la comprension completa de los contenidos de este manual.

4. Este gato ha tenido el seguro de responsabilidad del producto.

5. Este gato cumple con los Ultimos estandares de la Asociacion de Ingenieros de Estados Unidos.
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Capitulo | Advertencias de seguridad

1. Asegurese de leer atentamente y comprender todo el contenido del manual de instrucciones antes de usarlo. El manejo inadecuado
puede provocar lesiones personales y dafios al producto.

2. Revise cuidadosamente antes de cada uso. Si hay fugas de aceite, las piezas 0 accesorios sueltos o dafiados, no se pueden usar.

3. Esta estrictamente prohibido sobrecargar el gato, de lo contrario, la responsabilidad por accidentes no esta cubierta por el seguro.

4 No se puede ajustar por si misma la valvula de seguridad, de lo contrario, la responsabilidad por accidentes no esté cubierta por el
seguro.

5. No empuije el vastago de piston fuera del cilindro, sobrepasando el recorrido mas grande del piston.

6. Para cada aumento de accesorio adicional, la capacidad de carga nominal se reduce en un 50%.

7.No utilice este equipo como un elevador de automaviles o un dispositivo de soporte de automaviles.

8. Asegurese de que los nifios y demas personal no autorizado estén lejos del area de trabajo.

9. Utilice este equipo en una superficie plana, nivelada, seca y de carga confiable.

10. Después de desconectar el conector, cubra la tapa guardapolvo para mantener limpio el sistema hidraulico.

11. No presione objetos pesados sobre las mangueras hidraulicas. No retuerza las mangueras y manténgalas limpias.

12. Mantenga alejado de las fuentes de calor y de fuego. Las altas temperaturas pueden dafar el producto y los componentes de sellado.
13. No exponga este producto a la lluvia, ni lo use al aire libre en condiciones climaticas adversas.

14, Esta estrictamente prohibido que cualquier personal no entrenado utiliza este equipo, y no puede desmontarlo ni modificarlo
arbitrariamente.

15. El equipo debe ser mantenido razonablemente por el personal profesional calificado de mantenimiento, en caso de necesitar
reemplazar el repuesto, use el original.

16. Durante la operacion deben usar los zapatos de seguridad, gafas protectoras de seguridad y guantes de trabajo que cumplan con las
normas de seguridad nacionales pertinentes. Se recomienda utilizar los productos relacionados de SATA.

17. Esta estrictamente prohibido utilizar este equipo después de beber y en caso de fatiga mental, falta de atencion, somnolencia debido a
las drogas y cualquier pérdida de conocimiento.

Advertencia: Las atenciones, adevertencias, instrucciones y otras informaciones contenidas en
este manual no cubran todas las condiciones posibles. Los operadores deben comprender que la
manipulacion prudente diario y la dominacion de conocimientos profesionales son necesario para
la operacion de este producto.

103



S

SATA’  resest/ aeses2

Diagrama de carga maxima del accesorio de la cabeza superior del gato de separacion:

El peso maximo del dilatador es de 05 toneladas.
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Tabla de consulta de la carga combinada de los accesorios de la cabeza de gato

Tipo de combinacion Rolacton de ¢2rg2 | pgsge | aesgt2
Combinacion 1 Dilatador — 0,5 toneladas | 0,5 toneladas
Combinacion 2 Cilindro + tapa plana + pies colgantes 50% 2 toneladas | 5 toneladas
Combinacion 3 Cilindro + base 100% 4 toneladas | 10 toneladas
Combinacion 4 Base + eje de conexion + cilindro + cabeza redonda 100% 4 toneladas | 10 toneladas
Combinacion 5 [Base + eje de conexion + cilindro +1barra de union + cabeza esférica — 05 toneladas | 1toneladas
Combinacitn 6 Tapa plana o pie colgante individual 25% 1toneladas | 25 toneladas
Combinacion 7 Cilindro + 2 barras de union + base 25% 1toneladas | 2,5 toneladas
Combinacion 8 Cilindro +1barra de union + cabeza de cufa 50% 2 toneladas | 5 toneladas
Combinacion 9 Cilindro + 4 barras de union + cabeza cuadrada 6% 0,24 toneladas | 0,6 toneladas

Nota: Las anteriores solo son las combinaciones comunes. La carga méaxima debe calcularse en funcion del tipo de conexion real.
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Capitulo II Instalacion y Operacion

Instalacion y Operacion:
Conecte el cuerpo de la bomba, el cilindro y la manguera de manera confiable, y confirme que el cilindro y la base estén conectados
confiablemente antes de la presurizacion, coloquelos establemente.

Operacion de levantamiento:

1. Apriete la perilla de la valvula de descarga de aceite en la direccion de las agujas del reloj.

2. Aplique lentamente la presion en el mango, garantizando que el accesorio de cabeza esté alineado con el eje de carga y que puede
levantar confiablemente.

3. Presione el mango hacia arriba y hacia abajo para proporcionar presion al conjunto de la bomba.

Operacion de bajada:
Después del uso, gire lentamente la valvula de descarga de aceite en sentido contrario a las agujas del reloj (no mas de una vuelta) hasta
que el pistan se vuelva a la posicion inicial.

Capitulo Il Mantenimiento y Conservacion

1. Despueés del uso, coloque todas las piezas en la caja de herramientas y asegurese de que el piston vuelva a su posicion original y que la
tapa guardapolvo esté cubierta.

2. Inspeccione regularmente el émbolo y piston para ver si hay oxido y corrosion. Después de la limpieza, aplique una cantidad adecuada de
aceite lubricante.

3. Cologue el piston en la posicion mas baja, y deje la bomba en una posicion completamente horizontal.Retire el piston del puerto de
llenado de aceite y verifique el nivel del aceite hidraulico.Si es bajo, agregue una cantidad oportuna de aceite hidraulico de alta calidad. (En
las areas frias, se debe agregar el aceite hidraulico anticongelante)

4. Para garantizar un rendimiento 6ptimo y una larga vida Util del equipo, se recomienda reemplazar el aceite hidraulico por completo cada
ano.El gato hidraulico separado de 4 toneladas requiere 350 ml de aceite hidraulico, y el gato hidraulico separado de 10 toneladas, 500 ml
de aceite hidraulico. (Atencion: Deseche el aceite usado de acuerdo con las regulaciones locales)

5. Revise frecuentemente el producto. Cuando la parte superior del vastago de piston, cada eje horizontal, la junta universal, el rodillo, la
rueda de pie y otras piezas de transmision giratorias carezcan de grasa lubricante (es decir, mantequilla), agregue grasa a tiempo.

6. Se recomienda que la inspeccion anual sea realizada por el técnico profesional.
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Fallos comunes y soluciones

Fallos comunes y soluciones
El vastago de piston
sin carga no puede a
levantar
El levantamiento del
vastago de piston
con carga nominal es A a
demasiado lento, y no
se puede levantar
El vastago de
piston baja
automaticamente en a a
el estado de carga
Sintomas de La pa!anca_ del .
mango tiene inercia A a
fallos .
al presionar
No se puede
presionar hacia abajo N
la barra del mango
en el estado de carga
Tiene fuga de aceite
en la conexion del s
cuerpo del cilindro de
la bomba de aceite
La barra de
mango respinga s
automaticamente en
el estado de carga
. 1. La valvula de
1. La valvula de ;
X 1. El cuerpo de la descarga de aceite no -
descarga de aceite no . La conexion entre el
. bomba carece de esta completamente
esta completamente ORI Hay basura en el conector del tubo de
Causas aceite hidraulico cerrada Lo . )
" cerrada ) X circuito de aceite del | aceite y el conector
posibles . 2. La presion de 2. Tiene fuga de L .
2. Hay aireenel ) : cuerpo de bomba de cilindro no esta
regulacion es aceite en el conector
cuerpo de bomba/ AP N apretada
. insuficiente de tubo de aceite/
tubo de aceite o
conector de cilindro
1. Gire la valvula de 1. Saque el tapon de 1. Gire la vélvula de
descarga de aceite | gomay alinee conel | descarga de aceite
en el sentido de orificio de aceite para en el sentido de
las agujas del reloj, rellenar el aceite. las agujas del reloj,
bloguéela y vuelvaa | Después de eso, debe | bloquéelay vuelva a
operarla escapar el aire. operarla
2. Destornille el Enel d
tornillo del tapon n :asvczaarwioe vgr?:srga' Separe el conector
Plan de y greeltomilo ge 2. Atornille a la veces y descarque | 001 tUb0 de aceite y ¢l
) regulacion de presion gt o ; conector de cilindro,
tratamiento i direccion de las | rapidamente.Retire la '
en la direccion de ) - AEHTE y vuelva a colocar y
h f agujas delrelojla [ basura en el circuito i
las agujas del reloj. : tornillar la tuer
. e tuerca del conector; de aceite atorniliara tuerca
2. Escape el aire del (Atencion: Gire el S i
A . ¥ .. | sielajuste es invalido,
circuito de aceite tornillo de regulacion
- vuelva a apretar el
de presion 1/8 de ”
7~ - | conector de cilindro/
vuelta en la direccion
. - | conector del tubo de
de las agujas de reloj. X
; aceite con la llave
No se puede ajustar
sobrepasando esta
vuelta, solo esta vez)
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51AE5861 Diagrama del ensamblaje general

Diagrama de descomposicion y lista de piezas

-

P

[ T :

8 9

No. de dibujo Cadigo SATA Nombre del repuesto Cantidad de uso
1 PAE5861-1 Partes del cuerpo de bomba 1
2 PAES5861-2 Partes de cilindro 1
& PAE5861-3 Parte de dilatador 1
4 PAE5861-4 Caja plastica 1
5 PAE5861-5 Componente de la manguera de alta presion de 15 m 1
6 PAE5861-6 Pie colgante 1
7 PAE5S861-7 Cabeza plana 1
8 PAE5861-8 Cabeza de cuna 1
9 PAE5S861-9 Cabeza cuadrada 1
10 PAE5861-10 Eje de conexion movil 1
n PAE5861-11 Cabeza redonda 1
12 PAE5861-12 Cabeza esférica 1
13 PAE5861-13 Base 1
14 PAE5861-14 Barra de unién I-d29X118 1
15 PAE5861-15 Barra de union I1-®29X164 1
16 PAE5861-16 Barra de unién I1I-d29X252 1
17 PAE5S861-17 Barra de unién IV-®29X456 1
18 PAE5861-18 Barra de unién V-29X531 1
19 PAE5861-19 Paguete de reparacion comin 1
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5.2 Partes del cuerpo de la bomba AE5861

Np N qe Cadigo SATA Nombre del repuesto Ganitilit NP N r!e Cadigo SATA Nombre del repuesto itk i
dibujo uso dibujo uso
1 PAE5861-101 Tornillo de tirante 1 20 PAE5861-120 Nucleo de bomba 1
2 PAES861-102 Junta tdrica 1 2 PAE5861-121 Bola de acero 1
3 PAE561-103 Cubierta trasera 1 2 pAgsg5i-izz | ASiento de 1a bola de acero para regulacion de 1
presion
4 PAE5861-104 Junta tdrica 2 2 PAE5861-123 Resorte de regulacion de presion 1
5 PAES861-105 Tirante 1 2% PAES861-124 Tornillo de regulacion de presion 1
6 PAE5861-106 | Cubo de almacenamiento de aceite 1 2 PAE5861-125 Junta torica 1
1 PAE5861-107 Tapon de aceite cuadrilatero 1 26 PAE5861-126 Tornillo del tapon de regulacion de presion 1
8 PAE5861-108 Red de filtro de aceite 1 21 PAES5861-127 Tapa de decoracion 1
9 PAE5861-109 Cuerpo de bomba 1 28 PAE5861-128 Junta tdrica 1
10 PAE5861-110 Bola de acero 3 29 PAES861-129 | Componente de valvula de descarga de aceite 1
n PAESBE1-1N Bola de acero 1 30 pagsgpl | Lomponente dels ot dealtapresionde |
2 PAESE61-112 Resorte de salida de aceite 1 3 pugsgs1z | ComPonente dg;i‘s’?gfnca‘?r:g“j:s‘a manguers de 1
13 PAES861-113 Almohadilla de cobre 1 32 PAE5861-131 Tapa guardapolvo del tubo de aceite 1
1 PAES861-114 | Rosca del tapon de salida de aceite 1 33 PAE5861-132 Eje de pasador del nicleo de bomba 1
15 PAES861-115 Almohadilla de cobre 1 34 PAE5861-133 Anillo de retencion del eje 2
16 PAE5861-116 Asiento del nicleo de bomba 1 35 PAE5861-134 Eje de pasador del asiento de mango 1
7 PAES861-117 Anillo antipolvo de tipo ) 1 36 PAE5861-135 Asiento de mango 1
18 PAES861-118 Anillo en U importado 1 3 PAE5861-136 Mango 1
19 PAE5861-119 Almohadilla de PTFE 1 38 PAES861-137 Funda de mango 1
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5.3 Cilindro AE5861

AE5861 / AE5862

No. de dibujo Codigo SATA Nombre del repuesto Cantidad de uso
1 PAE5861-201 Buje de proteccion de vastago de piston 1
2 PAE5861-202 Anillo sujetador del eje de conexion 1
3 PAE5861-203 Vastago de piston 1
4 PAE5S861-204 Anillo limitador de alambre de acero 1
5 PAE5861-205 Arandela 1
6 PAE5861-206 Almohadilla de PTFE 1
1 PAE5861-207 Anillo en U importado 1
8 PAE5S861-208 Anillo de retencion elastico para eje 1
9 PAE5861-209 Resorte de traccion 1
10 PAE5861-210 Tornillo de cabeza avellanada Philips 1
1 PAES861-211 Buje de proteccion de cilindro 1
12 PAE5861-212 Anillo limitador 1
13 PAE5861-213 Componente de cilindro 1
14 PAE5861-214 Tornillo hexagonal interior 1
15 PAE5861-215 Tuerca de conector de sistema inglés 1
16 PAE5861-216 Componente de conector de cilindro 1
7 PAE5861-217 Junta torica 94" 24 1
18 PAE5861-218 Tapa guardapolvo 1
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54 AE5862 Diagrama del ensamblaje general

No. de dibujo Codigo SATA Nombre del repuesto Cantidad de uso
1 PAE5862-1 Partes del cuerpo de bomba 1
2 PAE5862-2 Partes de cilindro 1
B PAE5861-3 Parte de dilatador 1
4 PAE5862-3 Caja plastica 1
5 PAE5861-5 Componente de la manguera de alta presion de 15 m 1
6 PAE5862-4 Pie colgante 1
1 PAE5862-5 Cabeza plana 1
8 PAE5S862-6 Cabeza de cuna 1
9 PAE5862-7 Cabeza cuadrada 1
10 PAE5862-8 Eje de conexion movil 1
n PAE5S862-9 Cabeza redonda 1
12 PAE5862-10 Cabeza esférica 1
13 PAES862-11 Base 1
14 PAE5862-12 Barra de union I-$33X158 1
15 PAE5862-13 Barra de unién I1-d33X313 1
16 PAES862-14 Barra de unién III-33X413 1
17 PAE5862-15 Barra de unién IV-33X568 1
18 PAE5862-16 Paguete de reparacion comun 1

110




S

SATA’  resest/ aeses2

5.5 Partes del cuerpo de la bomba AE5862

N.° N qe Cadigo SATA Nombre del repuesto Gttt NP N Qe Cadigo SATA Nombre del repuesto (it it
dibujo uso dibujo uso
1 PAES861-101 Tornillo e tirante 1 2 PaEsgpl-izg | iento de la bola dﬁfeféﬁ para regulacion de 1
2 PAE5861-102 Junta tdrica 1 23 PAE5861-123 Resorte de regulacion de presion 1
3 PAE5861-103 Cubierta trasera 1 2% PAE5861-124 Tornillo de regulacion de presion 1
4 PAE5861-104 Junta tdrica 2 25 PAE5861-125 Junta tdrica 2
5 PAE5862-101 Tirante 1 26 PAE5861-126 Tornillo del tapon de regulacion de presion 2
6 PAE5862-102 | Cubo de almacenamiento de aceite 1 21 PAE5861-127 Tapa de decoracion 1
1 PAE5861-107 Tapon de aceite cuadrilatero 1 28 PAE5861-128 Junta torica 1
8 PAE5861-108 Red de filtro de aceite 1 29 PAE5861-129 | Componente de valvula de descarga de aceite 1
9 PAESB52-103 Cuerpo de bomba 1 30 Pagsapl 5 | Comeonente dela e dealtapresionde )
0 PAES862-104 Bola de acero 5 3 PAgsggl.30 | ComPonente des‘izf;;“alfgg?:s‘a manguera de 1
n PAE5862-105 Bola de acero 3 2 PAE5861-131 Tapa guardapolvo del tubo de aceite 1
12 PAES861-112 Resorte de salida de aceite 1 33 PAE5861-132 Eje de pasador del ncleo de bomba 1
13 PAE5861-113 Almohadilla de cobre 1 34 PAE5861-133 Anillo de retencion del eje 2
14 PAE5861-114 | Rosca del tapon de salida de aceite 1 35 PAE5861-134 Eje de pasador del asiento de mango 1
15 PAE5862-106 Junta torica 1 36 PAE5861-135 Asiento de mango 1
1 PAES852-107 Almohadig;g;:;zzj; Q“C'eu de 1 7 PAES862-113 Mango 1
m PAE5862-108 Anillo en U importado 1 38 PAE5861-137 Funda de mango 1
18 PAE5862-109 Nucleo de bomba pequefio 1 39 PAE5862-115 Asiento de regulacion de baja presion 1
19 PAE5862-110 Anillo de retencion para agujeros 1 40 PAE5862-117 Resorte de regulacién de baja presion 1
20 PAES862-111 Nucleo de bomba grande 1 i PAE5862-118 Tornillo de regulacion de baja presion 1
2 PAE5862-112 Bola de acero 1 42 PAE5862-119 Hebilla del mango 1
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5.6 Cilindro AE5862

No. de dibujo Cadigo SATA Nombre del repuesto Cantidad de uso
1 PAE5861-201 Buje de proteccion de vastago de piston 1
2 PAES862-201 Anillo sujetador del eje de conexion 1
& PAES862-202 Vastago de piston 1
4 PAES862-203 Anillo limitador de alambre de acero 1
5 PAES862-204 Arandela 1
6 PAE5862-205 Almohadilla de PTFE 1
7 PAE5861-207 Anillo en U importado 1
8 PAE5862-206 Anillo de retencion elastico para eje 1
9 PAE5S862-207 Tuerca 1
10 PAE5862-208 Resorte de traccion 1
1 PAE5862-209 Tornillo de cabeza avellanada ranurada 1
12 PAE5862-210 Buje de proteccion de cilindro 1
13 PAE5862-211 Anillo limitador 1
14 PAE5862-212 Componente de cilindro 1
15 PAE5862-213 Pasador cilindrico flexible 1
16 PAE5861-215 Tuerca de conector de sistema inglés 1
17 PAE5861-216 Componente de conector de cilindro 1
18 PAE5861-217 Junta torica 94 * 24 1
19 PAE5862-215 Tapa guardapolvo de sistema inglés 1
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hR7<S / Version No / Versionsnummer / Homep Bepciun
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HHRSERE (L8 ) BIRAT

SATA Automotive Technology (Shanghai) Co,, Ltd

SATA Automobiltechnologie (Shanghai) GmbH

000 LlaHxaiickast aBTOMOBUNbHAR TEXHONOTMYECKas KOMNaHKs SATA

APEFRFS AL 7| & (510] ) Fote| AL

SATA Tecnologia Automotiva (Shanghai) Ltda

thEHBHERE ( L5 ) BRAR

SATA Automotive Technology (Shanghai) Co,, Ltd

BFIRS : LB EREXNREER 988 S 5-12 &

Customer service: Building 5-12, No. 988, Jingtang Road, Nanxiang Town, Jiading District, Shanghai
Kundendienst: Gebaude 5-12, Jingtang StraBe 988, Gemeinde Nanxiang, Bezirk Jiading, Shanghai
06cnyxuBaHve knueHToe: r. LLiaHxai, paiioH LiasauH, nocenok HaHbesH, yn. Liauntan, 4. 988, kapnyc 5-12

D74 MH| A JBLOJAl AP T HE R s B 5 &

Atendimento ao Cliente: Rua JingTang, No. 988, Bloco 5-12, Aldeia Nanxiang, Bairro Jiading, Shanghai
T7Y—H—ER: LR EXREHRER 988 S 512 1

Servicio al cliente: Av. Jingtang n. 988, edificio 5-12, poblado de Nanxiang, distrito de Jiading, Shanghai, China
#B4R / Post / Postleitzahl / Mourosbiit nipexc / - $1% / Codigo Postal / EBfEZE S / Codigo Postal: 201802
B3I /Tel / Tel / Ten / T3} / Tel / BEEES / Tel: (86 21) 60611919

f£H / Fax/ Fax / akc / WA [ Fax/ 7 7 v 7 ZES / Fax: (86 2160611918



